3AKOH

O NOTBPHUBAHKLY MEHYHAPOOHE
KOHBEHUWJE O HAO3OPY U YMNPABIbAHKY
BPOOCKUM BAITACTHAM BOOAMA U TAITOSUMA
N3 2004. rOONHE

YnaH 1.

MoTtBphyje ce MehyHapoaHa KOHBEHUMja O HaA30py U yrnpasrbaky 6poacKUM
6anactHum Bogama n Tanosmma u3 2004. roguHe, aoHeTa y JloHgoHy 13. coebpyapa
2004. rognHe y opurMHany Ha aparcKoM, KMHECKOM, €Hrfieckom, ¢paHLyCKOM,
PYCKOM W LLUMAHCKOM je3UKy.

YnaH 2.

TekcT MehyHapogHe KOHBEHUMje O Haa3opy W ynpaerbaky OpOACKAM
6anactHum Bogama u Tanosuma ua 2004. rogmnHe, y OpuUrMHany Ha eHrneckom jesnky
1y NpeBoay Ha CPriCKN je3nK, rmacu:



INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CONTROL AND
MANAGEMENT OF SHIPS’ BALLAST WATER AND
SEDIMENTS, 2004

THE PARTIES TO THIS CONVENTION,

RECALLING Article 196(1) of the 1982 United Nations Convention on the
Law of the Sea (UNCLOS), which provides that “States shall take all measures
necessary to prevent, reduce and control pollution of the marine environment
resulting from the use of technologies under their jurisdiction or control, or the
intentional or accidental introduction of species, alien or new, to a particular part of
the marine environment, which may cause significant and harmful changes thereto,”

NOTING the objectives of the 1992 Convention on Biological Diversity (CBD)
and that the transfer and introduction of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens
via ships’ ballast water threatens the conservation and sustainable use of biological
diversity as well as decision 1V/5 of the 1998 Conference of the Parties (COP 4) to
the CBD concerning the conservation and sustainable use of marine and coastal
ecosystems, as well as decision VI/23 of the 2002 Conference of the Parties (COP 6)
to the CBD on alien species that threaten ecosystems, habitats or species, including
guiding principles on invasive species,

NOTING FURTHER that the 1992 United Nations Conference on
Environment and Development (UNCED) requested the International Maritime
Organization (the Organization) to consider the adoption of appropriate rules on
ballast water discharge,

MINDFUL of the precautionary approach set out in Principle 15 of the Rio
Declaration on Environment and Development and referred to in resolution
MEPC.67(37), adopted by the Organization’s Marine Environment Protection
Committee on 15 September 1995,

ALSO MINDFUL that the 2002 World Summit on Sustainable Development, in
paragraph 34(b) of its Plan of Implementation, calls for action at all levels to
accelerate the development of measures to address invasive alien species in ballast
water,

CONSCIOUS that the uncontrolled discharge of Ballast Water and Sediments
from ships has led to the transfer of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens,
causing injury or damage to the environment, human health, property and resources,

RECOGNIZING the importance placed on this issue by the Organization
through Assembly resolutions A.774(18) in 1993 and A.868(20) in 1997, adopted for
the purpose of addressing the transfer of Harmful Aquatic Organisms and
Pathogens,

RECOGNIZING FURTHER that several States have taken individual action
with a view to prevent, minimize and ultimately eliminate the risks of introduction of
Harmful Aquatic Organisms and Pathogens through ships entering their ports, and
also that this issue, being of worldwide concern, demands action based on globally
applicable regulations together with guidelines for their effective implementation and
uniform interpretation,

DESIRING to continue the development of safer and more effective Ballast
Water Management options that will result in continued prevention, minimization and
ultimate elimination of the transfer of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens,

RESOLVED to prevent, minimize and ultimately eliminate the risks to the
environment, human health, property and resources arising from the transfer of
Harmful Aquatic Organisms and Pathogens through the control and management of



ships’ Ballast Water and Sediments, as well as to avoid unwanted side-effects from
that control and to encourage developments in related knowledge and technology,

CONSIDERING that these objectives may best be achieved by the conclusion
of an International Convention for the Control and Management of Ships’ Ballast
Water and Sediments,

HAVE AGREED as follows:
Article 1
DEFINITIONS
For the purpose of this Convention, unless expressly provided otherwise:

1 “Administration” means the Government of the State under whose
authority the ship is operating. With respect to a ship entitled to fly a flag of any State,
the Administration is the Government of that State. With respect to floating platforms
engaged in exploration and exploitation of the sea-bed and subsoil thereof adjacent
to the coast over which the coastal State exercises sovereign rights for the purposes
of exploration and exploitation of its natural resources, including Floating Storage
Units (FSUs) and Floating Production Storage and Offloading Units (FPSOs), the
Administration is the Government of the coastal State concerned.

2 ’Ballast Water” means water with its suspended matter taken on board a
ship to control trim, list, draught, stability or stresses of the ship.

3 ’"Ballast Water Management” means mechanical, physical, chemical, and
biological processes, either singularly or in combination, to remove, render harmless,
or avoid the uptake or discharge of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens within
Ballast Water and Sediments.

4 7Certificate” means the International Ballast Water Management
Certificate.

5 “Committee” means the Marine Environment Protection Committee of the
Organization.

6 “Convention” means the International Convention for the Control and
Management of Ships’ Ballast Water and Sediments.

7 ’Gross tonnage” means the gross tonnage calculated in accordance with
the tonnage measurement regulations contained in Annex | to the International
Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969 or any successor Convention.

8 ’Harmful Aquatic Organisms and Pathogens” means aquatic organisms or
pathogens which, if introduced into the sea including estuaries, or into fresh water
courses, may create hazards to the environment, human health, property or
resources, impair biological diversity or interfere with other legitimate uses of such
areas.

9 “Organization” means the International Maritime Organization.
10 "Secretary-General” means the Secretary-General of the Organization.
11 "Sediments” means matter settled out of Ballast Water within a ship.

12 "Ship” means a vessel of any type whatsoever operating in the aquatic
environment and includes submersibles, floating craft, floating platforms, FSUs and
FPSOs.



Article 2
GENERAL OBLIGATIONS

1 Parties undertake to give full and complete effect to the provisions of this
Convention and the Annex thereto in order to prevent, minimize and ultimately
eliminate the transfer of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens through the
control and management of ships’ Ballast Water and Sediments.

2 The Annex forms an integral part of this Convention. Unless expressly
provided otherwise, a reference to this Convention constitutes at the same time a
reference to the Annex.

3 Nothing in this Convention shall be interpreted as preventing a Party from
taking, individually or jointly with other Parties, more stringent measures with respect
to the prevention, reduction or elimination of the transfer of Harmful Aquatic
Organisms and Pathogens through the control and management of ships’ Ballast
Water and Sediments, consistent with international law.

4 Parties shall endeavour to co-operate for the purpose of effective
implementation, compliance and enforcement of this Convention.

5 Parties undertake to encourage the continued development of Ballast
Water Management and standards to prevent, minimize and ultimately eliminate the
transfer of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens through the control and
management of ships’ Ballast Water and Sediments.

6 Parties taking action pursuant to this Convention shall endeavour not to
impair or damage their environment, human health, property or resources, or those of
other States.

7 Parties should ensure that Ballast Water Management practices used to
comply with this Convention do not cause greater harm than they prevent to their
environment, human health, property or resources, or those of other States.

8 Parties shall encourage ships entitled to fly their flag, and to which this
Convention applies, to avoid, as far as practicable, the uptake of Ballast Water with
potentially Harmful Aquatic Organisms and Pathogens, as well as Sediments that
may contain such organisms, including promoting the adequate implementation of
recommendations developed by the Organization.

9 Parties shall endeavour to co-operate under the auspices of the
Organization to address threats and risks to sensitive, vulnerable or threatened
marine ecosystems and biodiversity in areas beyond the limits of national jurisdiction
in relation to Ballast Water Management.

Article 3
APPLICATION

1 Except as expressly provided otherwise in this Convention, this
Convention shall apply to:

(a) ships entitled to fly the flag of a Party; and

(b) ships not entitled to fly the flag of a Party but which operate under the
authority of a Party.

2 This Convention shall not apply to:
(&) ships not designed or constructed to carry Ballast Water;

(b) ships of a Party which only operate in waters under the jurisdiction of
that Party, unless the Party determines that the discharge of Ballast



Water from such ships would impair or damage their environment,
human health, property or resources, or those of adjacent or other
States;

(c) ships of a Party which only operate in waters under the jurisdiction of
another Party, subject to the authorization of the latter Party for such
exclusion. No Party shall grant such authorization if doing so would
impair or damage their environment, human health, property or
resources, or those of adjacent or other States. Any Party not
granting such authorization shall notify the Administration of the ship
concerned that this Convention applies to such ship;

(d) ships which only operate in waters under the jurisdiction of one Party
and on the high seas, except for ships not granted an authorization
pursuant to subparagraph (c), unless such Party determines that the
discharge of Ballast Water from such ships would impair or damage
their environment, human health, property or resources, or those of
adjacent of other States;

(e) any warship, naval auxiliary or other ship owned or operated by a
State and used, for the time being, only on government non-
commercial service. However, each Party shall ensure, by the
adoption of appropriate measures not impairing operations or
operational capabilities of such ships owned or operated by it, that
such ships act in a manner consistent, so far as is reasonable and
practicable, with this Convention; and

(f) permanent Ballast Water in sealed tanks on ships, that is not subject
to discharge.

3 With respect to ships of non-Parties to this Convention, Parties shall apply
the requirements of this Convention as may be necessary to ensure that no more
favourable treatment is given to such ships.

Article 4

CONTROL OF THE TRANSFER OF HARMFUL AQUATIC ORGANISMS AND
PATHOGENS THROUGH SHIPS’ BALLAST WATER AND SEDIMENTS

1 Each Party shall require that ships to which this Convention applies and
which are entitled to fly its flag or operating under its authority comply with the
requirements set forth in this Convention, including the applicable standards and
requirements in the Annex, and shall take effective measures to ensure that those
ships comply with those requirements.

2 Each Party shall, with due regard to its particular conditions and
capabilities, develop national policies, strategies or programmes for Ballast Water
Management in its ports and waters under its jurisdiction that accord with, and
promote the attainment of the objectives of this Convention.

Article 5
SEDIMENT RECEPTION FACILITIES

1 Each Party undertakes to ensure that, in ports and terminals designated
by that Party where cleaning or repair of ballast tanks occurs, adequate facilities are
provided for the reception of Sediments, taking into account the Guidelines
developed by the Organization. Such reception facilities shall operate without
causing undue delay to ships and shall provide for the safe disposal of such
Sediments that does not impair or damage their environment, human health, property
or resources or those of other States.



2 Each Party shall notify the Organization for transmission to the other
Parties concerned of all cases where the facilities provided under paragraph 1 are
alleged to be inadequate.

Article 6
SCIENTIFIC AND TECHNICAL RESEARCH AND MONITORING
1 Parties shall endeavour, individually or jointly, to:

(@) promote and facilitate scientific and technical research on Ballast
Water Management; and

(b) monitor the effects of Ballast Water Management in waters under
their jurisdiction.

Such research and monitoring should include observation, measurement,
sampling, evaluation and analysis of the effectiveness and adverse impacts of any
technology or methodology as well as any adverse impacts caused by such
organisms and pathogens that have been identified to have been transferred through
ships’ Ballast Water.

2 Each Party shall, to further the objectives of this Convention, promote the
availability of relevant information to other Parties who request it on:

(@) scientific and technology programmes and technical measures
undertaken with respect to Ballast Water Management; and

(b) the effectiveness of Ballast Water Management deduced from any
monitoring and assessment programmes.

Article 7
SURVEY AND CERTIFICATION

1 Each Party shall ensure that ships flying its flag or operating under its
authority and subject to survey and certification are so surveyed and certified in
accordance with the regulations in the Annex.

2 A Party implementing measures pursuant to Article 2.3 and Section C of
the Annex shall not require additional survey and certification of a ship of another
Party, nor shall the Administration of the ship be obligated to survey and certify
additional measures imposed by another Party. Verification of such additional
measures shall be the responsibility of the Party implementing such measures and
shall not cause undue delay to the ship.

Article 8
VIOLATIONS

1 Any violation of the requirements of this Convention shall be prohibited
and sanctions shall be established under the law of the Administration of the ship
concerned, wherever the violation occurs. If the Administration is informed of such a
violation, it shall investigate the matter and may request the reporting Party to furnish
additional evidence of the alleged violation. If the Administration is satisfied that
sufficient evidence is available to enable proceedings to be brought in respect of the
alleged violation, it shall cause such proceedings to be taken as soon as possible, in
accordance with its law. The Administration shall promptly inform the Party that
reported the alleged violation, as well as the Organization, of any action taken. If the
Administration has not taken any action within 1 year after receiving the information,
it shall so inform the Party which reported the alleged violation.



2 Any violation of the requirements of this Convention within the jurisdiction
of any Party shall be prohibited and sanctions shall be established under the law of
that Party. Whenever such a violation occurs, that Party shall either:

(a) cause proceedings to be taken in accordance with its law; or

(b) furnish to the Administration of the ship such information and
evidence as may be in its possession that a violation has occurred.

3 The sanctions provided for by the laws of a Party pursuant to this Article
shall be adequate in severity to discourage violations of this Convention wherever
they occur.

Article 9
INSPECTION OF SHIPS

1 A ship to which this Convention applies may, in any port or offshore
terminal of another Party, be subject to inspection by officers duly authorized by that
Party for the purpose of determining whether the ship is in compliance with this
Convention. Except as provided in paragraph 2 of this Article, any such inspection is
limited to:

(a) verifying that there is onboard a valid Certificate, which, if valid shall
be accepted; and

(b) inspection of the Ballast Water record book, and/or

(c) a sampling of the ship’s Ballast Water, carried out in accordance with
the guidelines to be developed by the Organization. However, the
time required to analyse the samples shall not be used as a basis for
unduly delaying the operation, movement or departure of the ship.

2 Where a ship does not carry a valid Certificate or there are clear grounds
for believing that:

(@) the condition of the ship or its equipment does not correspond
substantially with the particulars of the Certificate; or

(b) the master or the crew are not familiar with essential shipboard
procedures relating to Ballast Water Management, or have not
implemented such procedures;

a detailed inspection may be carried out.

3 In the circumstances given in paragraph 2 of this Article, the Party
carrying out the inspection shall take such steps as will ensure that the ship shall not
discharge Ballast Water until it can do so without presenting a threat of harm to the
environment, human health, property or resources.

Article 10
DETECTION OF VIOLATIONS AND CONTROL OF SHIPS

1 Parties shall co-operate in the detection of violations and the enforcement
of the provisions of this Convention.

2 If a ship is detected to have violated this Convention, the Party whose flag
the ship is entitled to fly, and/or the Party in whose port or offshore terminal the ship
is operating, may, in addition to any sanctions described in Article 8 or any action
described in Article 9, take steps to warn, detain, or exclude the ship. The Party in
whose port or offshore terminal the ship is operating, however, may grant such a ship
permission to leave the port or offshore terminal for the purpose of discharging
Ballast Water or proceeding to the nearest appropriate repair yard or reception facility



available, provided doing so does not present a threat of harm to the environment,
human health, property or resources.

3 If the sampling described in Article 9.1(c) leads to a result, or supports
information received from another port or offshore terminal, indicating that the ship
poses a threat to the environment, human health, property or resources, the Party in
whose waters the ship is operating shall prohibit such ship from discharging Ballast
Water until the threat is removed.

4 A Party may also inspect a ship when it enters the ports or offshore
terminals under its jurisdiction, if a request for an investigation is received from any
Party, together with sufficient evidence that a ship is operating or has operated in
violation of a provision in this Convention. The report of such investigation shall be
sent to the Party requesting it and to the competent authority of the Administration of
the ship concerned so that appropriate action may be taken.

Article 11
NOTIFICATION OF CONTROL ACTIONS

1 If an inspection conducted pursuant to Article 9 or 10 indicates a violation
of this Convention, the ship shall be notified. A report shall be forwarded to the
Administration, including any evidence of the violation.

2 In the event that any action is taken pursuant to Article 9.3, 10.2 or 10.3,
the officer carrying out such action shall forthwith inform, in writing, the Administration
of the ship concerned, or if this is not possible, the consul or diplomatic
representative of the ship concerned, of all the circumstances in which the action was
deemed necessary. In addition, the recognized organization responsible for the issue
of certificates shall be notified.

3 The port State authority concerned shall, in addition to parties mentioned
in paragraph 2, notify the next port of call of all relevant information about the
violation, if it is unable to take action as specified in Article 9.3, 10.2 or 10.3 or if the
ship has been allowed to proceed to the next port of call.

Article 12
UNDUE DELAY TO SHIPS

1 All possible efforts shall be made to avoid a ship being unduly detained or
delayed under Article 7.2, 8, 9 or 10.

2 When a ship is unduly detained or delayed under Article 7.2, 8, 9 or 10, it
shall be entitled to compensation for any loss or damage suffered.

Article 13
TECHNICAL ASSISTANCE, CO-OPERATION AND REGIONAL CO-OPERATION

1 Parties undertake, directly or through the Organization and other
international bodies, as appropriate, in respect of the control and management of
ships’ Ballast Water and Sediments, to provide support for those Parties which
request technical assistance:

(a) to train personnel;

(b) to ensure the availability of relevant technology, equipment and
facilities;

(c) to initiate joint research and development programmes; and



(d) to undertake other action aimed at the effective implementation of this
Convention and of guidance developed by the Organization related
thereto.

2 Parties undertake to co-operate actively, subject to their national laws,
regulations and policies, in the transfer of technology in respect of the control and
management of ships’ Ballast Water and Sediments.

3 In order to further the objectives of this Convention, Parties with common
interests to protect the environment, human health, property and resources in a given
geographical area, in particular, those Parties bordering enclosed and semi-enclosed
seas, shall endeavour, taking into account characteristic regional features, to
enhance regional co-operation, including through the conclusion of regional
agreements consistent with this Convention. Parties shall seek to co-operate with the
Parties to regional agreements to develop harmonized procedures.

Article 14
COMMUNICATION OF INFORMATION

1 Each Party shall report to the Organization and, where appropriate, make
available to other Parties the following information:

(@) any requirements and procedures relating to Ballast Water
Management, including its laws, regulations, and guidelines for
implementation of this Convention;

(b) the availability and location of any reception facilities for the
environmentally safe disposal of Ballast Water and Sediments; and

(c) any requirements for information from a ship which is unable to
comply with the provisions of this Convention for reasons specified in
regulations A-3 and B-4 of the Annex.

2 The Organization shall notify Parties of the receipt of any communications
under the present Article and circulate to all Parties any information communicated to
it under subparagraphs 1(b) and (c) of this Article.

Article 15
DISPUTE SETTLEMENT

Parties shall settle any dispute between them concerning the interpretation or
application of this Convention by negotiation, enquiry, mediation, conciliation,
arbitration, judicial settlement, resort to regional agencies or arrangements or other
peaceful means of their own choice.

Article 16
RELATIONSHIP TO INTERNATIONAL LAW AND OTHER AGREEMENTS

Nothing in this Convention shall prejudice the rights and obligations of any
State under customary international law as reflected in the United Nations
Convention on the Law of the Sea.

Article 17
SIGNATURE, RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL AND ACCESSION

1 This Convention shall be open for signature by any State at the
Headquarters of the Organization from 1 June 2004 to 31 May 2005 and shall
thereafter remain open for accession by any State.

2 States may become Parties to the Convention by:



10

(a) signature not subject to ratification, acceptance, or approval; or

(b) signature subject to ratification, acceptance, or approval, followed by
ratification, acceptance or approval; or

(c) accession.

3 Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the
deposit of an instrument to that effect with the Secretary-General.

4 If a State comprises two or more territorial units in which different systems
of law are applicable in relation to matters dealt with in this Convention, it may at the
time of signature, ratification, acceptance, approval, or accession declare that this
Convention shall extend to all its territorial units or only to one or more of them and
may modify this declaration by submitting another declaration at any time.

5 Any such declaration shall be notified to the Depositary in writing and shall
state expressly the territorial unit or units to which this Convention applies.

Article 18
ENTRY INTO FORCE

1 This Convention shall enter into force twelve months after the date on
which not less than thirty States, the combined merchant fleets of which constitute
not less than thirty-five percent of the gross tonnage of the world’s merchant
shipping, have either signed it without reservation as to ratification, acceptance or
approval, or have deposited the requisite instrument of ratification, acceptance,
approval or accession in accordance with Article 17.

2 For States which have deposited an instrument of ratification, acceptance,
approval or accession in respect of this Convention after the requirements for entry
into force thereof have been met, but prior to the date of entry in force, the
ratification, acceptance, approval or accession shall take effect on the date of entry
into force of this Convention or three months after the date of deposit of instrument,
whichever is the later date.

3 Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession
deposited after the date on which this Convention enters into force shall take effect
three months after the date of deposit.

4 After the date on which an amendment to this Convention is deemed to
have been accepted under Article 19, any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession deposited shall apply to this Convention as amended.

Article 19
AMENDMENTS

1 This Convention may be amended by either of the procedures specified in
the following paragraphs.

2 Amendments after consideration within the Organization:

(@) Any Party may propose an amendment to this Convention. A
proposed amendment shall be submitted to the Secretary-General,
who shall then circulate it to the Parties and Members of the
Organization at least six months prior to its consideration.

(b) An amendment proposed and circulated as above shall be referred to
the Committee for consideration. Parties, whether or not Members of
the Organization, shall be entitled to participate in the proceedings of
the Committee for consideration and adoption of the amendment.
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(c) Amendments shall be adopted by a two-thirds majority of the Parties
present and voting in the Committee, on condition that at least one-
third of the Parties shall be present at the time of voting.

(d) Amendments adopted in accordance with subparagraph (c) shall be
communicated by the Secretary-General to the Parties for
acceptance.

(e) An amendment shall be deemed to have been accepted in the
following circumstances:

() An amendment to an article of this Convention shall be deemed
to have been accepted on the date on which two-thirds of the Parties
have notified the Secretary-General of their acceptance of it.

(i) An amendment to the Annex shall be deemed to have been
accepted at the end of twelve months after the date of adoption or
such other date as determined by the Committee. However, if by that
date more than one-third of the Parties notify the Secretary-General
that they object to the amendment, it shall be deemed not to have
been accepted.

() Anamendment shall enter into force under the following conditions:

(i) An amendment to an article of this Convention shall enter into
force for those Parties that have declared that they have accepted it
six months after the date on which it is deemed to have been
accepted in accordance with subparagraph (e)(i).

(i) An amendment to the Annex shall enter into force with respect to
all Parties six months after the date on which it is deemed to have
been accepted, except for any Party that has:

Q) notified its objection to the amendment in accordance with
subparagraph (e)(ii) and that has not withdrawn such objection; or

(2) notified the Secretary-General, prior to the entry into force of such
amendment, that the amendment shall enter into force for it only after a subsequent
notification of its acceptance.

(g () A Party that has notified an objection under subparagraph
f(i)(1) may subsequently notify the Secretary-General that it
accepts the amendment. Such amendment shall enter into force for
such Party six months after the date of its notification of acceptance,
or the date on which the amendment enters into force, whichever is
the later date.

(ii) If a Party that has made a notification referred to in subparagraph
(H)(ii)(2) notifies the Secretary-General of its acceptance with respect
to an amendment, such amendment shall enter into force for such
Party six months after the date of its notification of acceptance, or the
date on which the amendment enters into force, whichever is the later
date.

3 Amendment by a Conference:

(@) Upon the request of a Party concurred in by at least one-third of the
Parties, the Organization shall convene a Conference of Parties to
consider amendments to this Convention.
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(b) An amendment adopted by such a Conference by a two-thirds
majority of the Parties present and voting shall be communicated by
the Secretary-General to all Parties for acceptance.

(c) Unless the Conference decides otherwise, the amendment shall be
deemed to have been accepted and shall enter into force in
accordance with the procedures specified in paragraphs 2(e) and (f)
respectively.

4 Any Party that has declined to accept an amendment to the Annex shall
be treated as a non-Party only for the purpose of application of that amendment.

5 Any notification under this Article shall be made in writing to the
Secretary-General.

6 The Secretary-General shall inform the Parties and Members of the
Organization of:

(@) any amendment that enters into force and the date of its entry into
force generally and for each Party; and

(b) any notification made under this Article.
Article 20
DENUNCIATION

1 This Convention may be denounced by any Party at any time after the
expiry of two years from the date on which this Convention enters into force for that
Party.

2 Denunciation shall be effected by written natification to the Depositary, to
take effect one year after receipt or such longer period as may be specified in that
notification.

Article 21
DEPOSITARY

1 This Convention shall be deposited with the Secretary-General, who shall
transmit certified copies of this Convention to all States which have signed this
Convention or acceded thereto.

2 In addition to the functions specified elsewhere in this Convention, the
Secretary-General shall:

(@) inform all States that have signed this Convention, or acceded
thereto, of:

(i) each new signature or deposit of an instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, together with the date thereof;

(ii) the date of entry into force of this Convention; and

(i) the deposit of any instrument of denunciation from the
Convention, together with the date on which it was received and the
date on which the denunciation takes effect; and

(b) as soon as this Convention enters into force, transmit the text thereof
to the Secretariat of the United Nations for registration and
publication in accordance with Article 102 of the Charter of the United
Nations.
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Article 22
LANGUAGES

This Convention is established in a single original in the Arabic, Chinese,
English, French, Russian and Spanish languages, each text being equally authentic.

DONE AT LONDON this thirteenth day of February, two thousand and four.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised by their respective
Governments for that purpose, have signed this Convention.
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ANNEX

Regulations for the Control and Management of Ships’ Ballast
Water and Sediments

Section A
GENERAL PROVISIONS
Regulation A-1
Definitions
For the purposes of this Annex:

1 “Anniversary date” means the day and the month of each year
corresponding to the date of expiry of the Certificate.

2 “Ballast Water Capacity” means the total volumetric capacity of any tanks,
spaces or compartments on a ship used for carrying, loading or discharging Ballast
Water, including any multi-use tank, space or compartment designed to allow
carriage of Ballast Water.

3 “Company” means the owner of the ship or any other organization or
person such as the manager, or the bareboat charterer, who has assumed the
responsibility for operation of the ship from the owner of the ship and who on
assuming such responsibility has agreed to take over all the duties and
responsibilities imposed by the International Safety Management Code™.

4 “Constructed” in respect of a ship means a stage of construction where:
.1 the keel is laid; or
.2 construction identifiable with the specific ship begins; or

.3 assembly of the ship has commenced comprising at least 50 tonnes
or 1 percent of the estimated mass of all structural material,
whichever is less; or

.4 the ship undergoes a major conversion.
5 *“Major conversion” means a conversion of a ship:

.1 which changes its ballast water carrying capacity by 15 percent or
greater, or

which changes the ship type, or

which, in the opinion of the Administration, is projected to prolong its
life by ten years or more, or

.4 which results in modifications to its ballast water system other than
component replacement-in-kind. Conversion of a ship to meet the
provisions of regulation D-1 shall not be deemed to constitute a major
conversion for the purpose of this Annex.

6 “From the nearest land” means from the baseline from which the territorial
sea of the territory in question is established in accordance with international law
except that, for the purposes of the Convention, “from the nearest land” off the north-
eastern coast of Australia shall mean from a line drawn from a point on the coast of
Australia in

latitude 11°00" S, longitude 142°08" E
to a point in latitude 10°35” S, longitude 141°55" E
thence to a point latitude 10°00" S, longitude 142°00" E
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thence to a point latitude 9°10” S, longitude 143°52" E
thence to a point latitude 9°00” S, longitude 144°30" E
thence to a point latitude 10°41" S, longitude 145°00" E
thence to a point latitude 13°00" S, longitude 145°00" E
thence to a point latitude 15°00" S, longitude 146°00" E
thence to a point latitude 17°30" S, longitude 147°00" E
thence to a point latitude 21°00" S, longitude 152°55" E
thence to a point latitude 24°30" S, longitude 154°00" E
thence to a point on the coast of Australia

in latitude 24°42" S, longitude 153°15" E.

7 “Active Substance” means a substance or organism, including a virus or a
fungus, that has a general or specific action on or against Harmful Aquatic
Organisms and Pathogens.

Regulation A-2
General Applicability

Except where expressly provided otherwise, the discharge of Ballast Water
shall only be conducted through Ballast Water Management in accordance with the
provisions of this Annex.

Regulation A-3
Exceptions

The requirements of regulation B-3, or any measures adopted by a Party
pursuant to Article 2.3 and Section C, shall not apply to:

1 the uptake or discharge of Ballast Water and Sediments necessary for the
purpose of ensuring the safety of a ship in emergency situations or saving life at sea;
or

2 the accidental discharge or ingress of Ballast Water and Sediments
resulting from damage to a ship or its equipment:

.1 provided that all reasonable precautions have been taken before and
after the occurrence of the damage or discovery of the damage or
discharge for the purpose of preventing or minimizing the discharge;
and

.2 unless the owner, Company or officer in charge wilfully or recklessly
caused damage; or

3 the uptake and discharge of Ballast Water and Sediments when being
used for the purpose of avoiding or minimizing pollution incidents from the ship; or

4 the uptake and subsequent discharge on the high seas of the same
Ballast Water and Sediments; or

5 the discharge of Ballast Water and Sediments from a ship at the same
location where the whole of that Ballast Water and those Sediments originated and
provided that no mixing with unmanaged Ballast Water and Sediments from other
areas has occurred. If mixing has occurred, the Ballast Water taken from other areas
is subject to Ballast Water Management in accordance with this Annex.
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Regulation A-4
Exemptions

1 A Party or Parties, in waters under their jurisdiction, may grant exemptions
to any requirements to apply regulations B-3 or C-1, in addition to those exemptions
contained elsewhere in this Convention, but only when they are:

.1 granted to a ship or ships on a voyage or voyages between specified
ports or locations; or to a ship which operates exclusively between
specified ports or locations;

.2 effective for a period of no more than five years subject to
intermediate review;

.3 granted to ships that do not mix Ballast Water or Sediments other
than between the ports or locations specified in paragraph 1.1; and

.4 granted based on the Guidelines on risk assessment developed by
the Organization.

2 Exemptions granted pursuant to paragraph 1 shall not be effective until
after communication to the Organization and circulation of relevant information to the
Parties.

3 Any exemptions granted under this regulation shall not impair or damage
the environment, human health, property or resources of adjacent or other States.
Any State that the Party determines may be adversely affected shall be consulted,
with a view to resolving any identified concerns.

4 Any exemptions granted under this regulation shall be recorded in the
Ballast Water record book.

Regulation A-5
Equivalent compliance

Equivalent compliance with this Annex for pleasure craft used solely for
recreation or competition or craft used primarily for search and rescue, less than 50
metres in length overall, and with a maximum Ballast Water capacity of 8 cubic
metres, shall be determined by the Administration taking into account Guidelines
developed by the Organization.

Section B
MANAGEMENT AND CONTROL REQUIREMENTS FOR SHIPS
Regulation B-1
Ballast Water Management Plan

Each ship shall have on board and implement a Ballast Water Management
plan. Such a plan shall be approved by the Administration taking into account
Guidelines developed by the Organization. The Ballast Water Management plan shall
be specific to each ship and shall at least:

1 detail safety procedures for the ship and the crew associated with Ballast
Water Management as required by this Convention;

2 provide a detailed description of the actions to be taken to implement the
Ballast Water Management requirements and supplemental Ballast Water
Management practices as set forth in this Convention;

3 detail the procedures for the disposal of Sediments:

.1 atsea; and
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.2 to shore;

4 include the procedures for coordinating shipboard Ballast Water
Management that involves discharge to the sea with the authorities of the State into
whose waters such discharge will take place;

5 designate the officer on board in charge of ensuring that the plan is
properly implemented;

6 contain the reporting requirements for ships provided for under this
Convention; and

7 be written in the working language of the ship. If the language used is not
English, French or Spanish, a translation into one of these languages shall be
included.

Regulation B-2
Ballast Water Record Book

1 Each ship shall have on board a Ballast Water record book that may be an
electronic record system, or that may be integrated into another record book or
system and, which shall at least contain the information specified in Appendix Il.

2 Ballast Water record book entries shall be maintained on board the ship
for a minimum period of two years after the last entry has been made and thereafter
in the Company’s control for a minimum period of three years.

3 In the event of the discharge of Ballast Water pursuant to regulations A-3,
A-4 or B-3.6 or in the event of other accidental or exceptional discharge of Ballast
Water not otherwise exempted by this Convention, an entry shall be made in the
Ballast Water record book describing the circumstances of, and the reason for, the
discharge.

4 The Ballast Water record book shall be kept readily available for
inspection at all reasonable times and, in the case of an unmanned ship under tow,
may be kept on the towing ship.

5 Each operation concerning Ballast Water shall be fully recorded without
delay in the Ballast Water record book. Each entry shall be signed by the officer in
charge of the operation concerned and each completed page shall be signed by the
master. The entries in the Ballast Water record book shall be in a working language
of the ship. If that language is not English, French or Spanish the entries shall
contain a translation into one of those languages. When entries in an official national
language of the State whose flag the ship is entitled to fly are also used, these shall
prevail in case of a dispute or discrepancy.

6 Officers duly authorized by a Party may inspect the Ballast Water record
book on board any ship to which this regulation applies while the ship is in its port or
offshore terminal, and may make a copy of any entry, and require the master to
certify that the copy is a true copy. Any copy so certified shall be admissible in any
judicial proceeding as evidence of the facts stated in the entry. The inspection of a
Ballast Water record book and the taking of a certified copy shall be performed as
expeditiously as possible without causing the ship to be unduly delayed.

Regulation B-3
Ballast Water Management for Ships
1 A ship constructed before 2009:

.1 with a Ballast Water Capacity of between 1,500 and 5,000 cubic
metres, inclusive, shall conduct Ballast Water Management that at
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least meets the standard described in regulation D-1 or regulation D-
2 until 2014, after which time it shall at least meet the standard
described in regulation D-2;

.2 with a Ballast Water Capacity of less than 1,500 or greater than 5,000
cubic metres shall conduct Ballast Water Management that at least
meets the standard described in regulation D-1 or regulation D-2 until
2016, after which time it shall at least meet the standard described in
regulation D-2.

2 A ship to which paragraph 1 applies shall comply with paragraph 1 not
later than the first intermediate or renewal survey, whichever occurs first, after the
anniversary date of delivery of the ship in the year of compliance with the standard
applicable to the ship.

3 A ship constructed in or after 2009 with a Ballast Water Capacity of less
than 5,000 cubic metres shall conduct Ballast Water Management that at least meets
the standard described in regulation D-2.

4 A ship constructed in or after 2009, but before 2012, with a Ballast Water
Capacity of 5,000 cubic metres or more shall conduct Ballast Water Management in
accordance with paragraph 1.2.

5 A ship constructed in or after 2012 with a Ballast Water Capacity of 5000
cubic metres or more shall conduct Ballast Water Management that at least meets
the standard described in regulation D-2.

6 The requirements of this regulation do not apply to ships that discharge
Ballast Water to a reception facility designed taking into account the Guidelines
developed by the Organization for such facilities.

7 Other methods of Ballast Water Management may also be accepted as
alternatives to the requirements described in paragraphs 1 to 5, provided that such
methods ensure at least the same level of protection to the environment, human
health, property or resources, and are approved in principle by the Committee.

Regulation B-4
Ballast Water Exchange

1 A ship conducting Ballast Water exchange to meet the standard in
regulation D-1 shall:

.1 whenever possible, conduct such Ballast Water exchange at least
200 nautical miles from the nearest land and in water at least 200
metres in depth, taking into account the Guidelines developed by the
Organization;

.2 in cases where the ship is unable to conduct Ballast Water exchange
in accordance with paragraph 1.1, such Ballast Water exchange shall
be conducted taking into account the Guidelines described in
paragraph 1.1 and as far from the nearest land as possible, and in all
cases at least 50 nautical miles from the nearest land and in water at
least 200 metres in depth.

2 In sea areas where the distance from the nearest land or the depth does
not meet the parameters described in paragraph 1.1 or 1.2, the port State may
designate areas, in consultation with adjacent or other States, as appropriate, where
a ship may conduct Ballast Water exchange, taking into account the Guidelines
described in paragraph 1.1.
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3 A ship shall not be required to deviate from its intended voyage, or delay
the voyage, in order to comply with any particular requirement of paragraph 1.

4 A ship conducting Ballast Water exchange shall not be required to comply
with paragraphs 1 or 2, as appropriate, if the master reasonably decides that such
exchange would threaten the safety or stability of the ship, its crew, or its passengers
because of adverse weather, ship design or stress, equipment failure, or any other
extraordinary condition.

5 When a ship is required to conduct Ballast Water exchange and does not
do so in accordance with this regulation, the reasons shall be entered in the Ballast
Water record book.

Regulation B-5
Sediment Management for Ships

1 All ships shall remove and dispose of Sediments from spaces designated
to carry Ballast Water in accordance with the provisions of the ship’s Ballast Water
Management plan.

2 Ships described in regulation B-3.3 to B-3.5 should, without compromising
safety or operational efficiency, be designed and constructed with a view to minimize
the uptake and undesirable entrapment of Sediments, facilitate removal of
Sediments, and provide safe access to allow for Sediment removal and sampling,
taking into account guidelines developed by the Organization. Ships described in
regulation B-3.1 should, to the extent practicable, comply with this paragraph.

Regulation B-6
Duties of Officers and Crew

Officers and crew shall be familiar with their duties in the implementation of
Ballast Water Management particular to the ship on which they serve and shall,
appropriate to their duties, be familiar with the ship’s Ballast Water Management
plan.

Section C
SPECIAL REQUIREMENTS IN CERTAIN AREAS
Regulation C-1
Additional Measures

1 If a Party, individually or jointly with other Parties, determines that
measures in addition to those in Section B are necessary to prevent, reduce, or
eliminate the transfer of Harmful Aquatic Organisms and Pathogens through ships’
Ballast Water and Sediments, such Party or Parties may, consistent with international
law, require ships to meet a specified standard or requirement.

2 Prior to establishing standards or requirements under paragraph 1, a
Party or Parties should consult with adjacent or other States that may be affected by
such standards or requirements.

3 A Party or Parties intending to introduce additional measures in
accordance with paragraph 1 shall:

.1 take into account the Guidelines developed by the Organization.

.2 communicate their intention to establish additional measure(s) to the
Organization at least 6 months, except in emergency or epidemic situations, prior to
the projected date of implementation of the measure(s). Such communication shall
include:
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.1 the precise co-ordinates where additional measure(s) is/are
applicable;

.2 the need and reasoning for the application of the additional
measure(s), including, whenever possible, benefits;

a description of the additional measure(s); and

any arrangements that may be provided to facilitate ships’
compliance with the additional measure(s).

.3 to the extent required by customary international law as reflected in the
United Nations Convention on the Law of the Sea, as appropriate, obtain the
approval of the Organization.

4 A Party or Parties, in introducing such additional measures, shall
endeavour to make available all appropriate services, which may include but are not
limited to notification to mariners of areas, available and alternative routes or ports,
as far as practicable, in order to ease the burden on the ship.

5 Any additional measures adopted by a Party or Parties shall not
compromise the safety and security of the ship and in any circumstances not conflict
with any other convention with which the ship must comply.

6 A Party or Parties introducing additional measures may waive these
measures for a period of time or in specific circumstances as they deem fit.

Regulation C-2

Warnings concerning ballast water uptake in certain areas and related flag State
measures

1 A Party shall endeavour to notify mariners of areas under their jurisdiction
where ships should not uptake Ballast Water due to known conditions. The Party
shall include in such notices the precise coordinates of the area or areas, and, where
possible, the location of any alternative area or areas for the uptake of Ballast Water.
Warnings may be issued for areas:

.1 known to contain outbreaks, infestations, or populations of Harmful
Aquatic Organisms and Pathogens (e.g., toxic algal blooms) which
are likely to be of relevance to Ballast Water uptake or discharge;

near sewage outfalls; or

where tidal flushing is poor or times during which a tidal stream is
kKnown to be more turbid.

2 In addition to notifying mariners of areas in accordance with the provisions
of paragraph 1, a Party shall notify the Organization and any potentially affected
coastal States of any areas identified in paragraph 1 and the time period such
warning is likely to be in effect. The notice to the Organization and any potentially
affected coastal States shall include the precise coordinates of the area or areas,
and, where possible, the location of any alternative area or areas for the uptake of
Ballast Water. The notice shall include advice to ships needing to uptake Ballast
Water in the area, describing arrangements made for alternative supplies. The Party
shall also notify mariners, the Organization, and any potentially affected coastal
States when a given warning is no longer applicable.

Regulation C-3
Communication of information

The Organization shall make available, through any appropriate means,
information communicated to it under regulations C-1 and C-2.
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Section D
STANDARDS FOR BALLAST WATER MANAGEMENT
Regulation D-1
Ballast water exchange standard

1 Ships performing Ballast Water exchange in accordance with this
regulation shall do so with an efficiency of at least 95 percent volumetric exchange of
Ballast Water.

2 For ships exchanging Ballast Water by the pumping-through method,
pumping through three times the volume of each Ballast Water tank shall be
considered to meet the standard described in paragraph 1. Pumping through less
than three times the volume may be accepted provided the ship can demonstrate
that at least 95 percent volumetric exchange is met.

Regulation D-2
Ballast water performance standard

1 Ships conducting Ballast Water Management in accordance with this
regulation shall discharge less than 10 viable organisms per cubic metre greater than
or equal to 50 micrometres in minimum dimension and less than 10 viable organisms
per millilitre less than 50 micrometres in minimum dimension and greater than or
equal to 10 micrometres in minimum dimension; and discharge of the indicator
microbes shall not exceed the specified concentrations described in paragraph 2.

2 Indicator microbes, as a human health standard, shall include:

.1 Toxicogenic Vibrio cholerae (O1 and 0139) with less than 1 colony
forming unit (cfu) per 100 millilitres or less than 1 cfu per 1 gram (wet
weight) zooplankton samples;

Escherichia coli less than 250 cfu per 100 millilitres;
Intestinal Enterococci less than 100 cfu per 100 milliliters.
Regulation D-3
Approval requirements for ballast water management systems

1 Except as specified in paragraph 2, Ballast water management systems
used to comply with this Convention must be approved by the Administration taking
into account Guidelines developed by the Organization.

2 Ballast water management systems which make use of Active Substances
or preparations containing one or more Active Substances to comply with this
Convention shall be approved by the Organization, based on a procedure developed
by the Organization. This procedure shall describe the approval and withdrawal of
approval of Active Substances and their proposed manner of application. At
withdrawal of approval, the use of the relevant Active Substance or Substances shall
be prohibited within 1 year after the date of such withdrawal.

3 Ballast water management systems used to comply with this Convention
must be safe in terms of the ship, its equipment and the crew.

Regulation D-4
Prototype ballast water treatment technologies

1 For any ship that, prior to the date that the standard in regulation D-2
would otherwise become effective for it, participates in a programme approved by the
Administration to test and evaluate promising Ballast Water treatment technologies,
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the standard in regulation D-2 shall not apply to that ship until five years from the
date on which the ship would otherwise be required to comply with such standard.

2 For any ship that, after the date on which the standard in regulation D-2
has become effective for it, participates in a programme approved by the
Administration, taking into account Guidelines developed by the Organization, to test
and evaluate promising Ballast Water technologies with the potential to result in
treatment technologies achieving a standard higher than that in regulation D-2, the
standard in regulation D-2 shall cease to apply to that ship for five years from the
date of installation of such technology.

3 In establishing and carrying out any programme to test and evaluate
promising Ballast Water technologies, Parties shall:

.1 take into account Guidelines developed by the Organization, and

.2 allow participation only by the minimum number of ships necessary to
effectively test such technologies.

4 Throughout the test and evaluation period, the treatment system must be
operated consistently and as designed.

Regulation D-5
Review of standards by the Organization

1 At a meeting of the Committee held no later than three years before the
earliest effective date of the standard set forth in regulation D-2, the Committee shall
undertake a review which includes a determination of whether appropriate
technologies are available to achieve the standard, an assessment of the criteria in
paragraph 2, and an assessment of the socio-economic effect(s) specifically in
relation to the developmental needs of developing countries, particularly small island
developing States. The Committee shall also undertake periodic reviews, as
appropriate, to examine the applicable requirements for ships described in regulation
B-3.1 as well as any other aspect of Ballast Water Management addressed in this
Annex, including any Guidelines developed by the Organization.

2 Such reviews of appropriate technologies shall also take into account:
.1 safety considerations relating to the ship and the crew;

.2 environmental acceptability, i.e., not causing more or greater
environmental impacts than they solve;

practicability, i.e., compatibility with ship design and operations;
cost effectiveness, i.e., economics; and

biological effectiveness in terms of removing, or otherwise rendering
not viable, Harmful Aquatic Organisms and Pathogens in Ballast
Water.

3 The Committee may form a group or groups to conduct the review(s)
described in paragraph 1. The Committee shall determine the composition, terms of
reference and specific issues to be addressed by any such group formed. Such
groups may develop and recommend proposals for amendment of this Annex for
consideration by the Parties. Only Parties may participate in the formulation of
recommendations and amendment decisions taken by the Committee.

4 If, based on the reviews described in this regulation, the Parties decide to
adopt amendments to this Annex, such amendments shall be adopted and enter into
force in accordance with the procedures contained in Article 19 of this Convention.
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Section E

SURVEY AND CERTIFICATION REQUIREMENTS FOR BALLAST

WATER MANAGEMENT
Regulation E-1
Surveys

1 Ships of 400 gross tonnage and above to which this Convention applies,

excluding floating platforms, FSUs and FPSOs, shall be subject to surveys specified

below:

An initial survey before the ship is put in service or before the
Certificate required under regulation E-2 or E-3 is issued for the first
time. This survey shall verify that the Ballast Water Management plan
required by regulation B-1 and any associated structure, equipment,
systems, fitting, arrangements and material or processes comply fully
with the requirements of this Convention.

A renewal survey at intervals specified by the Administration, but not
exceeding five years, except where regulation E-5.2, E-5.5, E-5.6, or
E-5.7 is applicable. This survey shall verify that the Ballast Water
Management plan required by regulation B-1 and any associated
structure, equipment, systems, fitting, arrangements and material or
processes comply fully with the applicable requirements of this
Convention.

An intermediate survey within three months before or after the
second Anniversary date or within three months before or after the
third Anniversary date of the Certificate, which shall take the place of
one of the annual surveys specified in paragraph 1.4. The
intermediate surveys shall ensure that the equipment, associated
systems and processes for Ballast Water Management fully comply
with the applicable requirements of this Annex and are in good
working order. Such intermediate surveys shall be endorsed on the
Certificate issued under regulation E-2 or E-3.

An annual survey within three months before or after each
Anniversary date, including a general inspection of the structure, any
equipment, systems, fittings, arrangements and material or
processes associated with the Ballast Water Management plan
required by regulation B-1 to ensure that they have been maintained
in accordance with paragraph 9 and remain satisfactory for the
service for which the ship is intended. Such annual surveys shall be
endorsed on the Certificate issued under regulation E-2 or E-3.

An additional survey either general or partial, according to the
circumstances, shall be made after a change, replacement, or
significant repair of the structure, equipment, systems, fittings,
arrangements and material necessary to achieve full compliance with
this Convention. The survey shall be such as to ensure that any such
change, replacement, or significant repair has been effectively made,
so that the ship complies with the requirements of this Convention.
Such surveys shall be endorsed on the Certificate issued under
regulation E-2 or E-3.

2 The Administration shall establish appropriate measures for ships that are

not subject to the provisions of paragraph 1 in order to ensure that the applicable
provisions of this Convention are complied with.
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3 Surveys of ships for the purpose of enforcement of the provisions of this
Convention shall be carried out by officers of the Administration. The Administration
may, however, entrust the surveys either to surveyors nominated for the purpose or
to organizations recognized by it.

4 An Administration nominating surveyors or recognizing organizations to
conduct surveys, as described in paragraph 3 shall, as a minimum, empower such
nominated surveyors or recognized organizations? to:

.1 require a ship that they survey to comply with the provisions of this
Convention; and

.2 carry out surveys and inspections if requested by the appropriate
authorities of a port State that is a Party.

5 The Administration shall notify the Organization of the specific
responsibilities and conditions of the authority delegated to the nominated surveyors
or recognized organizations, for circulation to Parties for the information of their
officers.

6 When the Administration, a nominated surveyor, or a recognized
organization determines that the ship’s Ballast Water Management does not conform
to the particulars of the Certificate required under regulation E-2 or E-3 or is such that
the ship is not fit to proceed to sea without presenting a threat of harm to the
environment, human health, property or resources such surveyor or organization
shall immediately ensure that corrective action is taken to bring the ship into
compliance. A surveyor or organization shall be notified immediately, and it shall
ensure that the Certificate is not issued or is withdrawn as appropriate. If the ship is
in the port of another Party, the appropriate authorities of the port State shall be
notified immediately. When an officer of the Administration, a nominated surveyor, or
a recognized organization has notified the appropriate authorities of the port State,
the Government of the port State concerned shall give such officer, surveyor or
organization any necessary assistance to carry out their obligations under this
regulation, including any action described in Article 9.

7 Whenever an accident occurs to a ship or a defect is discovered which
substantially affects the ability of the ship to conduct Ballast Water Management in
accordance with this Convention, the owner, operator or other person in charge of
the ship shall report at the earliest opportunity to the Administration, the recognized
organization or the nominated surveyor responsible for issuing the relevant
Certificate, who shall cause investigations to be initiated to determine whether a
survey as required by paragraph 1 is necessary. If the ship is in a port of another
Party, the owner, operator or other person in charge shall also report immediately to
the appropriate authorities of the port State and the nominated surveyor or
recognized organization shall ascertain that such report has been made.

8 In every case, the Administration concerned shall fully guarantee the
completeness and efficiency of the survey and shall undertake to ensure the
necessary arrangements to satisfy this obligation.

9 The condition of the ship and its equipment, systems and processes shall
be maintained to conform with the provisions of this Convention to ensure that the
ship in all respects will remain fit to proceed to sea without presenting a threat of
harm to the environment, human health, property or resources.

10 After any survey of the ship under paragraph 1 has been completed, no
change shall be made in the structure, any equipment, fittings, arrangements or
material associated with the Ballast
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Water Management plan required by regulation B-1 and covered by the
survey without the sanction of the Administration, except the direct replacement of
such equipment or fittings.

Regulation E-2
Issuance or endorsement of a Certificate

1 The Administration shall ensure that a ship to which regulation E-1 applies
is issued a Certificate after successful completion of a survey conducted in
accordance with regulation E-1. A Certificate issued under the authority of a Party
shall be accepted by the other Parties and regarded for all purposes covered by this
Convention as having the same validity as a Certificate issued by them.

2 Certificates shall be issued or endorsed either by the Administration or by
any person or organization duly authorized by it. In every case, the Administration
assumes full responsibility for the Certificate.

Regulation E-3
Issuance or endorsement of a Certificate by another Party

1 Atthe request of the Administration, another Party may cause a ship to be
surveyed and, if satisfied that the provisions of this Convention are complied with,
shall issue or authorize the issuance of a Certificate to the ship, and where
appropriate, endorse or authorize the endorsement of that Certificate on the ship, in
accordance with this Annex.

2 A copy of the Certificate and a copy of the survey report shall be
transmitted as soon as possible to the requesting Administration.

3 A Certificate so issued shall contain a statement to the effect that it has
been issued at the request of the Administration and it shall have the same force and
receive the same recognition as a Certificate issued by the Administration.

4 No Certificate shall be issued to a ship entitled to fly the flag of a State
which is not a Party.

Regulation E-4
Form of the Certificate

The Certificate shall be drawn up in the official language of the issuing Party,
in the form set forth in Appendix I. If the language used is neither English, French nor
Spanish, the text shall include a translation into one of these languages.

Regulation E-5
Duration and validity of the Certificate

1 A Certificate shall be issued for a period specified by the Administration
that shall not exceed five years.

2 Forrenewal surveys:

.1 Notwithstanding the requirements of paragraph 1, when the renewal
survey is completed within three months before the expiry date of the
existing Certificate, the new Certificate shall be valid from the date of
completion of the renewal survey to a date not exceeding five years
from the date of expiry of the existing Certificate.

.2 When the renewal survey is completed after the expiry date of the
existing Certificate, the new Certificate shall be valid from the date of
completion of the renewal survey to a date not exceeding five years
from the date of expiry of the existing Certificate.
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.3  When the renewal survey is completed more than three months
before the expiry date of the existing Certificate, the new Certificate
shall be valid from the date of completion of the renewal survey to a
date not exceeding five years from the date of completion of the
renewal survey.

3 If a Certificate is issued for a period of less than five years, the
Administration may extend the validity of the Certificate beyond the expiry date to the
maximum period specified in paragraph 1, provided that the surveys referred to in
regulation E-1.1.3 applicable when a Certificate is issued for a period of five years
are carried out as appropriate.

4 If a renewal survey has been completed and a new Certificate cannot be
issued or placed on board the ship before the expiry date of the existing Certificate,
the person or organization authorized by the Administration may endorse the existing
Certificate and such a Certificate shall be accepted as valid for a further period which
shall not exceed five months from the expiry date.

5 If a ship at the time when the Certificate expires is not in a port in which it
is to be surveyed, the Administration may extend the period of validity of the
Certificate but this extension shall be granted only for the purpose of allowing the
ship to complete its voyage to the port in which it is to be surveyed, and then only in
cases where it appears proper and reasonable to do so. No Certificate shall be
extended for a period longer than three months, and a ship to which such extension
is granted shall not, on its arrival in the port in which it is to be surveyed, be entitled
by virtue of such extension to leave that port without having a new Certificate. When
the renewal survey is completed, the new Certificate shall be valid to a date not
exceeding five years from the date of expiry of the existing Certificate before the
extension was granted.

6 A Certificate issued to a ship engaged on short voyages which has not
been extended under the foregoing provisions of this regulation may be extended by
the Administration for a period of grace of up to one month from the date of expiry
stated on it. When the renewal survey is completed, the new Certificate shall be valid
to a date not exceeding five years from the date of expiry of the existing Certificate
before the extension was granted.

7 In special circumstances, as determined by the Administration, a new
Certificate need not be dated from the date of expiry of the existing Certificate as
required by paragraph 2.2, 5 or 6 of this regulation. In these special circumstances,
the new Certificate shall be valid to a date not exceeding five years from the date of
completion of the renewal survey.

8 If an annual survey is completed before the period specified in regulation
E-1, then:

.1 the Anniversary date shown on the Certificate shall be amended by
endorsement to a date which shall not be more than three months
later than the date on which the survey was completed;

.2 the subsequent annual or intermediate survey required by regulation
E-1 shall be completed at the intervals prescribed by that regulation
using the new Anniversary date;

.3 the expiry date may remain unchanged provided one or more annual
surveys, as appropriate, are carried out so that the maximum
intervals between the surveys prescribed by regulation E-1 are not
exceeded.
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9 A Certificate issued under regulation E-2 or E-3 shall cease to be valid in
any of the following cases:

A

if the structure, equipment, systems, fittings, arrangements and
material necessary to comply fully with this Convention is changed,
replaced or significantly repaired and the Certificate is not endorsed
in accordance with this Annex;

upon transfer of the ship to the flag of another State. A new
Certificate shall only be issued when the Party issuing the new
Certificate is fully satisfied that the ship is in compliance with the
requirements of regulation E-1. In the case of a transfer between
Parties, if requested within three months after the transfer has taken
place, the Party whose flag the ship was formerly entitled to fly shall,
as soon as possible, transmit to the Administration copies of the
Certificates carried by the ship before the transfer and, if available,
copies of the relevant survey reports;

if the relevant surveys are not completed within the periods specified
under regulation E-1.1; or

if the Certificate is not endorsed in accordance with regulation E-1.1.
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APPENDIX |
Form of International Ballast Water Management Certificate
INTERNATIONAL BALLAST WATER MANAGEMENT CERTIFICATE

Issued under the provisions of the International Convention for the Control and
Management of Ships’ Ballast Water and Sediments (hereinafter referred to as “the
Convention”) under the authority of the Government of

(full designation of the competent person or organization authorized under the
provisions of the Convention)

Particulars of ship®
NAME OF SHIP ...
Distinctive NUMbBer Or [EtErS ........cvvvveeiiiiiieiiee e,
POIt O TEOISINY .o
GrOSS TONMNMAGE ettt ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e r e e e e s e e e e s e
IMO NUMDBEI? ..ottt ettt
Date of CONSIIUCHION .....ccoieee s
Ballast Water Capacity (in cubiC Metres) ........cccccvvvvveeviierimerieeiieeeieeieeeeeee,

Details of Ballast Water Management Method(s) Used

Method of Ballast Water Management USEd ..........cccooceeviiiiiiiiiiiiiii e eee e eee e
Date installed (if applicable) ...
Name of manufacturer (if applicable) .............ccc i,

The principal Ballast Water Management method(s) employed on this ship is/are:
L1 in accordance with regulation D-1
L1 in accordance with regulation D-2 (describe) .........ccccceeeeeiiiiiee
L1 the ship is subject to regulation D-4

THIS IS TO CERTIFY:

1 That the ship has been surveyed in accordance with regulation E-1 of the Annex
to the Convention; and

2 That the survey shows that Ballast Water Management on the ship complies with
the Annex to the Convention.

This certificate is valid until ..............cccoceiiiiinnnnnnnn, subject to surveys in accordance
with regulation E-1 of the Annex to the Convention.
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Completion date of the survey on which this certificate is based: dd/mm/yyyy
30 L=T o = USRS

(Date of issue) (Signature of authorized official issuing the certificate)
(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
ENDORSEMENT FOR ANNUAL AND INTERMEDIATE SURVEY(S)

THIS IS TO CERTIFY that a survey required by regulation E-1 of the Annex to the
Convention the ship was found to comply with the relevant provisions of the
Convention:

Annual survey: SIGNEA. ...

Annual survey: SIGNEd......uiiiiiiiee e

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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ANNUAL/INTERMEDIATE SURVEY IN ACCORDANCE WITH REGULATION E-
5.8.3

THIS IS TO CERTIFY that, at an annual/intermediate* survey in accordance with
regulation E-5.8.3 of the Annex to the Convention, the ship was found to comply with
the relevant provisions of the Convention:

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

ENDORSEMENT TO EXTEND THE CERTIFICATE IF VALID FOR LESS THAN 5
YEARS WHERE REGULATION E-5.3 APPLIES

The ship complies with the relevant provisions of the Convention, and this Certificate
shall, in accordance with regulation E-5.3 of the Annex to the Convention, be
accepted as valid until .......................

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

ENDORSEMENT WHERE THE RENEWAL SURVEY HAS BEEN COMPLETED
AND REGULATION E-5.4 APPLIES

The ship complies with the relevant provisions of the Convention and this Certificate
shall, in accordance with regulation E-5.4 of the Annex to the Convention, be
accepted as valid until ........................

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

ENDORSEMENT TO EXTEND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE UNTIL
REACHING THE PORT OF SURVEY OR FOR A PERIOD OF GRACE WHERE
REGULATION E-5.5 OR E-5.6 APPLIES

This Certificate shall, in accordance with regulation E-5.5 or E-5.6* of the Annex to
the Convention, be accepted as valid until .........................

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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ENDORSEMENT FOR ADVANCEMENT OF ANNIVERSARY DATE WHERE
REGULATION E-5.8 APPLIES

In accordance with regulation E-5.8 of the Annex to the Convention the new
ANNIVEISArY date IS ....ccoiiiiiiiiieieieeee e e e e

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

In accordance with regulation E-5.8 of the Annex to the Convention the new
ANNIVETSArY date iS .....ooeeeeiiiieeee e

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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APPENDIX I
Form of ballast water record book

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CONTROL AND MANAGEMENT OF
SHIPS’ BALLAST WATER AND SEDIMENTS

Period from: ....ooveeeeeiieeeieee 0 S
NAME OF SHIP ...
1Y (@ 2 16T 0] o =] PR

The ship is provided with a ballast water management plan [J
Diagram of ship indicating ballast tanks:
1 Introduction

In accordance with regulation B-2 of the Annex to the International Convention for the
Control and Management of Ships’ Ballast Water and Sediments, a record is to be
kept of each Ballast Water operation. This includes discharges at sea and to
reception facilities.

2 Ballast Water and Ballast Water Management

“Ballast Water’” means water with its suspended matter taken on board a ship to
control trim, list, draught, stability, or stresses of a ship. Management of Ballast
Water shall be in accordance with an approved Ballast Water Management plan and
taking into account Guidelines® developed by the Organization.

3 Entries in the Ballast Water Record Book

Entries in the Ballast Water record book shall be made on each of the following
occasions:

3 .1 When Ballast Water is taken on board:

.1 Date, time and location port or facility of uptake (port or lat/long), depth if
outside port

.2 Estimated volume of uptake in cubic metres
.3 Signature of the officer in charge of the operation.

3 .2 Whenever Ballast Water is circulated or treated for Ballast Water Management
purposes:

.1 Date and time of operation
.2 Estimated volume circulated or treated (in cubic metres)

.3 Whether conducted in accordance with the Ballast Water Management
plan

.4 Signature of the officer in charge of the operation
3 .3 When Ballast Water is discharged into the sea:

.1 Date, time and location port or facility of discharge (port or lat/long)
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.2 Estimated volume discharged in cubic metres plus remaining volume in
cubic metres

.3 Whether approved Ballast Water Management plan had been
implemented prior to discharge

.4 Signature of the officer in charge of the operation.
3 .4 When Ballast Water is discharged to a reception facility:
1 Date, time, and location of uptake
2 Date, time, and location of discharge
.3 Port or facility
4 Estimated volume discharged or taken up, in cubic metres

.5 Whether approved Ballast Water Management plan had been
implemented prior to discharge

.6 Signature of officer in charge of the operation
3 .5 Accidental or other exceptional uptake or discharges of Ballast Water:
.1 Date and time of occurrence
.2 Port or position of the ship at time of occurrence
.3 Estimated volume of Ballast Water discharged

.4 Circumstances of uptake, discharge, escape or loss, the reason therefore
and general remarks.

.5 Whether approved Ballast Water Management plan had been
implemented prior to discharge

.6 Signature of officer in charge of the operation
3 .6 Additional operational procedure and general remarks
4 Volume of Ballast Water

The volume of Ballast Water onboard should be estimated in cubic metres. The
Ballast Water record book contains many references to estimated volume of Ballast
Water. It is recognized that the accuracy of estimating volumes of ballast is left to
interpretation.
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RECORD OF BALLAST WATER OPERATIONS
SAMPLE BALLAST WATER RECORD BOOK PAGE
NAME OF SHIP: oo e

DiStinCtive NUMDBDET OF IETEEIS ... e eees

Date ltem (number) Record of operations/signature of officers in charge

Signature of master ..........cccccceeeiiiiiiiiieeeenens

! Refer to the ISM Code adopted by the Organization by resolution A.741(18), as
amended.

2 Refer to the guidelines adopted by the Organization by resolution A.739(18), as
may be amended by the Organization, and the specifications adopted by the
Organization by resolution A.789(19), as may be amended by the Organization.

® Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.

*IMO Ship Identification Number Scheme adopted by the Organization by resolution
A.600(15).

® Refer to the Guidelines for the control and management of ships’ ballast water to
minimize the transfer of harmful aquatic organisms and pathogens adopted by the
Organization by resolution A.868(20).

* Delete as appropriate.
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MEHYHAPOOHA KOHBEHLUJA O HAO3OPY U
YMNPABJbAKY BPOACKUM BANTACTHAM BOOAMA U
TAJTIO3UMA U3 2004. TOOUHE

CTPAHE OBE KOHBEHLUWNJE,

NMO3MBAJY RN CE HA unan 196. ctaB 1. KoHBeHUuWje YjeanweHnx Haumja o
npasy mopa (UNCLOS) us 1982. roguHe, y Kojem ce HaBoau fJa ,apxase
npeaysumajy cBe Mepe notpebHe 3a cnpevyaBarbe, CMakeHe W Haas3op 3arahena
MOpCKe CcpeguHe npoy3poKkoBaHOr ynotpebom TexHonorvje nog  HMWUXOBOM
jypUCOMKUMOM MM HaO30pOM, WM HaMEpHUM WU CRyYajHUM  YHOLUEH-EM Y
nojeavHe [ernoBe MOpPCKE CpeauHe CTpaHWX WM HOBUX BpCTa Koje Ty Mory
Npoy3pOoKoBaTW 3Ha4ajHe 1 LUTETHE NPOMEHE”,

Y3UMAJYRU Y OB3UP umbeBe KoHBeHUmje 0 BMOMOLIKOj pasHOBPCHOCTM
(CBD) u3 1992. roguHe n Ja NPEeHOC U YHOC LUTETHUX BOAEHUX OpraHu3ama u
natoreHa nytem Opoackux ©GanacTHUX Boga npeTu o4dyBawy W OAPXMBOM
Kopuwhery Buonolike pasHoBpCHOCTU, Kao n oanyky 1V/5 KoHdepeHumje ctpaHa
(COP 4) CBD-a 13 1998. rogmHe y Be3u odyBarkba U OOPXKMBOM KOpULLTEHA MOPCKNX
n obanHux ekocuctema, kao n ognyky VI/23 KondepeHumje gpxasa (COP 6) CBD-a
n3 2002. roguHe O CTpaHUM BpCTama Koje YrpokaBajy eKkocMcTeme, CTaHuwTa Unm
BpCTE, YKIbyyyjyhu Bogeha Hadena o MHBa3nBHMM BpCTama,

Y3UMAJY R TAKOBE Y OB3UP pa je KoHdepeHumja YjeanweHux Haumja
O >XMBOTHOj cpeauHn u pasBojy (UNCED) u3 1992. roguHe 3aTpaxuna pga
MehyHapogHa nomopcka opraHusaumnja (OpraHusauumja) pasmoTpu  ycBajame
ogrosapajyhmnx nponuca o ucnywtawy 6anactHux Boaa,

MMAJYRUMN HA YMY npeBeHTMBHM npuctyn yTtBpheH y Haueny 6p. 15
Heknapaumje M3 Puja o0 XMBOTHO] cpednHM M pasBojy WU HaBedeH Yy Pesonyumju
MEPC.67(37), koju je 15. centembpa 1995. rognHe ycBojuo KomuTeT 3a 3awTuty
Mopcke cpeauHe OpraHusauuje,

TAKOBE MMAJYRM HA YMY pa CseTcku cacTaHak Ha BpXy 3a OLPXUBMU
pa3soj u3 2002. rognHe y cTtaBy 34. (6) ceor [MnaHa cnpoBoherwa no3nBa Ha
JenoBake Ha CBMM HMBOMMA Kako Ou ce ybp3ao pasBoj Mepa 3a peluaBare
npobnema nMHBa3MBHUX CTPaHMX BpcTa y 6anactHum Bogama,

CXBATAJYRM pa je HekoHTponmcaHo wucnywTawe O6poackmx GanacTHuMX
BOAa W Tanora JOBeNno A0 MpeHoca LWTETHMX BOAEHUX OpraHv3ama u naTtorewa,
Npoy3poKyjyhn WTeTy wWnM cTpagake XMBOTHE CpeauHe, JbyAcCKOr 34pasrba,
UMOBMHE 1 cpeacTaBa,

MPUSHAJY RN BaxHocT kojy OpraHmsaumja npugaje TOM NuTawy MNyTeEM
Pesonyunja CkynwtnHe A.774(18) na 1993. roguHe n A.868(20) ns 1997. rognHe
YCBOjEHUX Y UMIby peluaBara NnpobnemMa npeHoca WTETHUX BOAEHUX OpraHvM3ama u
naTtoreHa,

MPUSHAJY RN HALDAJBE pa cy Heke gopxaBe npenysene COMNCTBEHE Mepe
pagn cnpevaBawa, CMaweHa W KOHAYHOr OTKMawaka pusnka yHoca LUTETHWUX
BOAEHMX OpraHv3ama v natoreHa nytem 6pogosa Koju ynnoBrbaBajy y HUXOBeE Jyke
W [a 0BO NuUTake, Koje je o[ CBEeTCKOr 3Hauyaja, 3axTeBa npegysumMmare nocTtynaka Ha
OCHOBY rnobanHo Baxehux nponuca n cMepHuua 3a bUxoBo edmkacHo cnposehere
W jeONHCTBEHO TyMayere,

XENERN wn pamse passujatn 6es3begHuvje un edukacHuje MOryhHoOCTM
ynpaerbawa 6GanacTtHMM Bogama koje he pesynTupaty CTanmHWM CripeyaBakeM,
CMaHEeHEM 1 KOHAYHVMM 3ayCTaBibakeM MPeHOCca LUTETHUX BOAEHMX OpraHu3ama u
naToreHa,
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OONYYHE y cnpevaBamy, CMakery U KOHAYHOM OTKMakwaky pusMka 3a
XWBOTHY CpefuHy, IbyaCKO 34paBrbe, MIMOBUHY W CPEACTBA, KOju HacTajy NnpeHoCoM
LUTETHMX BOAEHUX OpraHn3ama u natoreHa, nyTem Haasopa v ynpasrbaka 6poackum
6anacTHMM Bogama u Tanosuma, kao n y nsberaeamy HexerbeHux npatehux nojaea
TOr HaA3opa 1 noacTuuaky passoja npunagajynvx aHama n TexHororuja,

CMATPAJYRN [OA ce oBM UuurbeBM MoOry HajepukacHuje noctuhu
AoHoweweM MehyHapoaHe KOHBEHUMje O Haas3opy W ynpaBibaky OpoACKMM
6anacTHMM Bogama u Tanosuma,

CIMOPA3YMEIJIE CY CE kako cneau:
UnaH 1.
OEPUMHUNLNJE
Y cBpxy oBe KoHBeHUMje, OCUM aKo je U3PUUNTO OPYKYnNje HaBeOeHO:

1. ,AAMuHUCTpaumMja” o3HavaBa Bnagy ApXase nog 4njom HagnexHowhy ce
Hanasu 6poa. Ysumajyhm y 063up 6poa koju uma npaeo ga Buje 3actaBy buno koje
ApXxaBe, agMuHUCTpaumja je Bnaga Te Apxase. Y3umajyhu y o63up nnytajyhe
nnaTopmMe ykibydeHe y UCTpaxuBarwe U UCKopULTaBake MOPCKOr AHa U HeroBor
noasemsba y3 obany Hag Kojom npuobanHa ApxaBa uma CyBepeHa npasa y CBPXY
UCTpaXuBawa W WUCKOpULITaBaka HEroBuMx MpupoaHnx GoraTtctasa, Ykiby4yjyhu
nnoBHe cknaguwHe jeguHuue (FCU) wn nnoBHe jeouHuue 3a MPOM3BOAHSY,
cknaguwterwe n npetoeap (FPSO), agmuHucTpaumja je Bnaga npegMeTHe obanHe
ApxaBe.

2. ,banacTtHe Boge” o3HavaBa BOAe Ca CBOjUM CycneHAoOBaHMM MaTepujama
yKpuaHum Ha Opoa pagu KOHTpone ysayxHor Harmba 6poga, nonpeyHor Harmba
©pogaa, rasa, ctabunHocT! unu nputncka bpoaa.

3. ,Ynpaerbawe 6GanactHMM Bogama” oO3HavyaBa MeEXaHWYKK, usmyku,
XEMMjCKN 1 BUOMNOLLKM NOCTyNnaK unmn KomobuHaumja TMX NOCTynaka, KojuM ce yKnawa,
4nHu GesonacHUM unu m3beraBa y3vMMake WNU UCMNYyLITake LTETHUX BOAEHMUX
opraHu3ama v natoreHa y 6anactHe Boae v Tanore.

4. ,CeegovyaHCTBO” 03HavaBa MehyHapogHO CBEAOYAHCTBO 3a ynpaBibake
6anacTHMM Bogama.

5. ,Komutetr” o3HayaBa KomuTeT 3a 3aWTUTy MOpCke cpeauHe
Opranunsaumje.

6. ,KoHBeHuuja” o3HavyaBa MehyHapooHy KOHBEHUMjy O Hags3opy W
ynpaerbaky 6poackum 6anactHumM Bogama n Tanosuma.

7. ,bpyto TOHaxa” o3HadaBa OpyTO TOHaXy u3padvyHaTy Yy cknagy cC
ogpenbama o Oaxpgapewy HaBedeHum y Hopatky | MehyHapogHe KoHBeHUuMje O
baxpgapery 6pogoBa 13 1969. rogmHe nnm Gmuno Kojoj kacHujoj KoHseHuujn.

8. ,WTeTHn BoAeHu opraHM3aMm M NaToreHn” o3HayaBa BOOEHE OpraHu3me
MM natoreHe Koju, ako ce yHecy y Mopa, yKibydyjyhn n ywha, unm y cnatkoBogHe
TOKOBE, MOry Yrpo3uTU >XWBOTHY CpPeAuHy, JbyACKO 34paBibe, WMMOBWHY WNN
CpeAcTBa, Hapywmnt BUONOLLKY pasHOBPCHOCT WM OMEeTaTh 3aKOHCKO KOpULLTEHE
TakBUX rnoapydja.

9. ,Oprannsaumja” o3HayaBa MehyHapoaHy nomopcky opranunsauujy (IMO).
10. ,leHepanHu cekpeTap” o3HayaBa ["eHepanHor cekpeTapa OpraHusaumije.

11. ,Tano3n” o3Ha4yaBa maTepuvje HaTanoxeHe y 6anacTHum Bogama yHyTap
opoaa.
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12. ,Bpoa” o3HavaBa 6uno Koje NIoBWIIO Koje NOBM Y BOAEHOM OKPYXEhY, a
YKIbydyje nogMmopHuue, nnosHe objekte, nnyTajyhe nnatgopme, NoBHE CKraguiiHe
jeanHuue (FSU) u nnoBHe jeauHULE 3a NPoOU3BOAHY, CKNaguwTewe U npetoBap
(FPSO).

YnaH 2.
OlWTE OBABE3E

1. CtpaHe ce o6aBe3yjy Ha noTnyHo cnpoBohewe ofpenaba ose
KoHBeHuuje n [JogaTka kako 61 ce cnpeyno, CMarMo M KOHAYHO 3ayCTaBMO MPEHOC
LUTETHUX BOOEHUX OpraHn3ama u natoreHa nytem Haasopa v ynpaerbaka 6poackum
OanacTHMM Bogama 1 Tanosuma.

2. [opatak je cactaBHu feo oBe KoHBeHuuMje. AKO HUje U3pUYUMTO ApyKunje
HaBeieHo, ynyhusarwe Ha oBy KOHBeHUMjy yjeaHo je n ynyhusamwe Ha weH [JoaaTak.

3. Huwra ce y oBoj KOHBEHUMjU HE CMe TyMauuTu Kao crnpedaBare Ouro
Koje cTpaHe da npeaysvmMa, MNojeJuHaYHO Wnu 3ajedHVYKM C OpyruMm cTpaHama,
owTpuje Mepe crnpedyaBakwa, CMamweha WNM 3aycTaBrbaka MpeHoca LITETHUX
BOAEHMX OpraHn3ama W natoreHa nyTemM Hazsopa W ynpaerbawa 6poackum
H6anacTHMM Bodama u Tanosuma, y cknagy ¢ meflyHapo4HUM rnpaBoM.

4. CtpaHe ce ob6aBe3syjy Ha capafwy Y CBpXy edukacHor ycBajama,
ycknahueara n cnposohera oBe KoHBeHuuje.

5. CtpaHe ce obaBesyjy Ha noacTuuawe CTanHOr pas3Boja ynpaBribama
GanacTHMM BoOJamMa W CTaHgapAa 3a CcrpevaBake, CMakbehe W KOHAYHO
3aycTaBibake NpeHoca LUTETHMX BOAEHUX OpraHM3ama u natoreHa nyTem KOHTpone
n ynpaerbawa bpogckum 6anactHMMm Bogama u Tanosmma.

6. CrtpaHe koje genyjy y cknagy ¢ oBoMm KoHBEHLMjOM HacToje Aa He HapyLue
UNn yrpose CBOjy XMBOTHY CpeauHy, FbyACKO 34paBibe, UMOBWHY UMW CpeacTBa y
HMXOBMM UK APYrMM p>KaBama.

7. CTtpaHe ocurypasajy Aa noctynuu ynpasrbawa 6anactHum Bogama, Koju
ce npuMekyjy y cknagy ¢ osoM KoHBeHuujom, Hehe npoyapokoBaTth Behy wTeTy of
OHEe KOjy cripeyaBajy, a Koja ce ofpakaBa Ha >XMBOTHY CpeauHy, fbyaCcKO 34paBrbe,
WMOBWHY U CPeacTBa HUXOBUX U APYrUX Op>KaBa.

8. CrtpaHe nogctudy 6poagoBe € NpaBOM ga BUjy HMXOBE 3acTaBe, Ha Koje ce
npumenyje osa KoHBeHuuja, ga y Hajsehoj moryhoj mepu unsberaBajy ysnmame
B6anacTtHMx Boda C NOTEHUMjanHo LWTETHUM BOLAEHWM OpraHu3Muma v naToreHuma,
Kao M Tanora Koju MOry cagpxaTu TakBe opraHusame, Yykibydyjyhm nogctvuanse
ogroeapajyhe npumeHe npenopyka Koje je passuna OpraHvsauuja.

9. CrtpaHe ce obaBe3syjy Ha capaawy nog okpurbem OpraHusauuvje y uniby
peluaBara NpeTn 1 pusmMKa Koju ce 0OOHOCE Ha OCETIbUBE, parMBE UMK YIPOXKEHE
MOpCKE eKocucTeMe U OUMOMOLLUKY Pa3HOBPCHOCT Yy MnoApyyjuMa M3BaH rpaHuua
HauMoHanHe jypucaukumje, a ¢ 063Mpom Ha ynpaerbake 6anactHum Bogama.

YnaH 3.
NMPUMEHA

1. N3yseB ako Huje uspnunto apykuunje ogpeheHo oBom KoHBeHUMjoOM, OoBa
ce KoHBeHUMja npumMersyje Ha:

a) 6pogoBe Koju MMajy MpaBoO Aa BuWjy 3acTaBy Heke Of CTpaHa OBe
KoHBeHuuje, 1



38

6) 6OpogoBe koju Hemajy MpaBO Aa BuWjy 3acTaBy Heke Of CTpaHa OBe
KoHBeHUuMje, anu koju ce Hanase nog HaanexHowhy Heke of cTpaHa
oBe KoHBeHuuje.

2. O.a KoHBeHUMja ce He npuMmersyje Ha:

a) 6poaoBe KOju HUCY HameHEeHU 1N narpaneHn 3a NpeBo3 6anacTHMX
BOAA,

6) ©OpogoBe CTpaHe KOju nNfoBe UCKbYYMBO Yy Bogama nopg
jypucovkumjom Te CTpaHe, OCUM ako Ta CTpaHa yTBpauM ga owu
ncnywrtawe 6GanacTHMX Boga M3 TakBUMX OpoaoBa Hapywmno wunm
Yrpo3uno >XMBOTHY CpeauHy, IbyACKO 30paBibe, WMOBMHY WM
CpeacTBa HMXOBEe UNu Opyrux ApXasa,

L) OpogoBe CTpaHe KOjU MIOBE WUCKIbYYMBO Yy Bodama nop
jypucavkumjom gpyre ctpaHe, nNoanoxHe ogobperwy Taksor usyseha
on apyre ctpaHe. HujegHa ctpaHa He cMme u3gaTu TakBO ofobperse
ako he TMMe HapywuTM WUNN Yrpo3nTU XXMBOTHY CPeauHY, JbyOCKO
3QpaBrbe, WMOBWMHY WU CpeacTBa CBOje, CyceaHe wnu Opyrux
OpxaBa. CBaka CTpaHa Koja He u3ga TakBo ogobperse AyxHa je
obaBecTntn agMmMHUCTpauUMjy 3aumHTepecoBaHor 6poda ga ce oBa
KoHBeHUuja npumetbyje Ha Takas 6pog,

4) 6poaoBe Koju MroBe UCKIbYYMBO Y Bodama nog jypucaoukunjom jegHe
CTpaHe M Ha OTBOPEHOM MOpY, M3y3eB OpogoBa koju Hemajy
ofobpere Ha OHOBY Tauyke L), OCMM ako TakBa CTpaHa yTBpau Aa tu
ucnywrarwe GanactHux BoAa M3 TakBux OpogoBa Hapywmno wnu
Yrpo3umo XMBOTHY CpeauHy, JbYACKO 34paBrbe, WMMOBWHY WM
cpencTBa HMXOBE, OKOMHUX U ApYrvxX ApXKaBa,

e) ©Owno koju paTHu 6poa, nomohHuM paTHuM Opoag wnu gpyrm 6pog y
BMACHULITBY WIM Mo YrNpaBOM Heke ApXaBe KOoju ce MNpuBpPeMEHO
KOPUCTU UCKIbYYMBO 3a HeKoMepuujanHe BnaguHe OenaTHOCTMW.
MehyTum, cBaka CTpaHa je [OyXHa ocurypaTu, YycBajabem
ogrosapajyhmx Mepa kKoje He Hapywasajy onepauvje uwnm
onepaTmMBHe MoryhHOCT TakBux 6poaoBa Koju Cy Yy HMXOBOM noceay
UNn Nog HUXOBUM yrpaBrbakeM, Aa Takeu 6poaoBu aenyjy y cknagy
¢ oBomM KoHBeHUMWjOM, nNO4 yCNOBOM Jda je TO pasymMHO WU
CrNpOBOASBMBO, U

@) cranHe GanactHe Boge y 3aneyaheHuMmM TaHKOBMMAa Ha GpogoBMMA,
KOje He moanexy ucnywTamy.

3. Y ogHocy Ha bpogoBe apXaBa Koje Hucy ctpaHe oBe KoHBeHUuje, cTpaHe
npumMmemyjy 3axteBe oBe KOHBEHLMje HA Ha4MH KOjUM Ce ocurypasa fa ce Ha TakBe
OpoaoBe He NpUMekYje HMKakaB NoBralTeHn TpeTMaH.

YnaH 4.

KOHTPONA NMPEHOCA WTETHMX BOOEHWX OPITAHU3AMA VN NMATOIMEHA
MYTEM BPOACKNX BANTACTHUX BOOA N TAJTOTA

1. Caka cTpaHa 3axTeBa Aa 6pogoBM Ha kKoje ce npumerbyje oBa
KoHBeHUuMja 1 Koju nMajy npaBo Aa BUjy HUXOBY 3acTaBy WUnu nrnose Nod HMXOBOM
HagnexHowhy wucnywasajy 3axteBe YyTBpheHe y o0BOj KoHBeHUmju, yKIbyuyyjyhu
npuMmerMBe cTaHgapae n 3axteBe u3 [logatka m obaBesyjy ce Ha npepysvMare
edunkacHMx Mmepa kako 6u ocurypane ga tm 6pogosu ucnyhwasajy Te 3axTeBe.

2. Caaka cTpaHa je oyxHa, Bogehu padyHa o cBojuMm oapeheHum ycrnosuma
n moryhHocTMMa, pasBujaTU HauMOHanHe NonuTUKe, cTpaTervje unu nporpame 3a
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ynpaBrbatbe 6anacTtHMM Bodama Yy CBOjMM Jlykama W Bodama nMnof CBOjOM
jypvcamnkumjom, y cknagy ¢ nocTu3akeM M NPOMOBUCAHEM LnrbeBa oBe KoHBeEHUMje.

YnaH 5.
NMPNJEMHA CTAHNLA 3A TANOI

1. Caaka cTpaHa je gykXHa ocurypaTv ga ce, y fiykama u TepMuHanuma koje
je cama ogpeguna, a y kKojuma ce obaBrba uvwhere vnym nonpaeka GanacTHUX
TaHKoOBa, Hanase ogroBapajyhe npujemHe cTaHuue 3a Tanor, yaumajyhm y o63up
CMepHULEe koje je passuna OpraHumsaumja. Pag TakBux NpujeMHUX cTaHuua He cMme
npoyspokoBaTn HenotpebHa kawmerwa 6pogoBa M Mopa ocurypatM CUrypHO
yKnawakwe TaKBMX Tanora NpUIMKOM 4Yera ce He HapyllaBajy HUTU yrpoxaBajy
XMBOTHA cpeauvHa, JbyACKO 3apaBrbe, UMOBMHA MW CPEACTBA HMXOBE UMK APYruX
Ap>xaBa.

2. CBaka cTpaHa je nAyxHa ob6asewTtaBatu OpraHuvsauvjy, y Uuuby
npocnehusawa TOr obaBeluTewa APYrMM 3avHTEPECOBaHUM CTpaHama, O CBUM
cnyyajeBMMa y Kojuma nocToju MOryRHOCT fa cy npujeMHe cTaHuue HaBedeHe noj
cTtaBoMm 1. He3agoBorbaBajyhe.

YUnaH 6.
HAYYHO N TEXHUNYKO NCTPAXMBAHSE N NMPATREHE CTAHA
1. CrtpaHe ce obaBesyjy, NojeguHa4YHO UNW 3ajedHNYkn, Ha cnegehe:

a) npomoBuUcakwe M oMoryhaBamwe Hay4HWX U TEXHUYKMX UCTpaxuBara
0 ynpaBrbaky 6anacTtHuM Bogama, u

0) npahewe edekata ynpaeBrbakba 0anacTHMM BodamMa Ha BOLEHUM
noapydyjuma nog HUXOBOM jyPUCOUKLIMOM.

TakBa mnctpaxumBawa W npahewa ctarwa Tpeba [a ykibyde nocmaTtpahse,
Mepere, Yy30pKoBake, MPOoLEHY U aHanM3y euKacHOCTU U HEMOXerbHUX nocneaguua
OuMno Kkoje TexHomrorvje wnu MeTogosiorMje, kao M BGUNO KOjUX HEMOXErbHUX
nocrneanua npoys3poKoBaHMX opraHM3aMuMmMa 1 natoreHnMa 3a Koje je yrspheHo ga cy
npeHeTn 6poackMM GanacTHMM Bogama.

2. Cpaka cTpaHa je OyXHa, pagun ocTBapewa umbeBa oBe KoHBeHuuje,
omoryhmnTtn gOoCTynHOCT oAaroBapajyhnx nogaraka opyrum ctpaHama Koje ux Tpaxe, a
KOju ce ogHoOce Ha:

a) HayyHe M TEexXHONOoLWKe MnporpamMe M TEeXHWYKe Mepe npepyseTe C
0031pom Ha ynpasrbarwe 6anactTHuM Bogama, u

©) edwmkacHOCT ynpaBrbaka 6anacTHuM Bogama u3BegeHy u3 6muno kor
nporpama npahekwa n npoueHe cTama.

Ynan 7.
MNPEMMEQD W N3BOABAHE CBEOJOYAHCTABA

1. Ceaka cTpaHa je ayxHa ocurypaTn ga opodoBu, KOju BUjy HEHY 3acTaBy
UM ce Hanase nog HEeHOM HaanexHowny u nognexy npernegy M msgasamy
CeepoyaHcTBa, Oyay npernegaHv v ga M ce msga CeegovaHCTBO y cknagy C
npasunumMa HaeegeHum y [logaTky.

2. CTpaHa Koja cnpoBOAM Mepe Ha OCHOBY unaHa 2. ctaB 3. n Opgerbka L
[opaTtka He 3axTeBa godaTHW nperneg v nsgasawe CeepovaHcTBa O6pody opyre
CTpaHe, HWUTW je agmuHucTpaumja ©Opopja obGaBesHa npernegatm WM usgatm
CBenoyaHCTBO 3a JogaTHe Mepe Koje je HaMeTHyna gpyra ctpaHa. [posepa TakBux
AoOaTHMX Mepa je OOroBOPHOCT CTpaHe Koja Te Mepe ChnpoBoAM U He CMme
Npoy3poKoBaTh HENOTPEBHO KalHere bpoaa.
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YnaH 8.
KPLUEHSA

1. 3abpamyje ce cBako kpLlewe 3axTeBa oBe KoHBeHUMje, a caHKumje ce
yCnocCTaBrbajy Ha OCHOBY 3aKkOHa afMUHUCTpauuvje npeameTHor 6poaa, 6e3 063upa
Ha TO rae ce Kpwekwe goroamno. AKo je agMumHUCTpaumja obaBeluTeHa O TakBOM
KpLlekwy, Oy)XHa je Aa UCTpaxu npeameT U MOXe Of CTpaHe of Koje je npumuna
obaBelLTEHE 3axTeBaT AoAaTHE AOKa3e HaBOAHOT Kpwewa. AKO agMuMHUCTpaumja
cMmaTpa ga je pacnonoxusB [[oBOrbaH ©Opoj Aokasa koju omoryhyjy nokpeTawe
noctynka ysumajyhm y o003uMp HaBOOHO Kpluewe, AyXHa je noactahm XuUTHO
nokpeTawe MOCTyrnKa, y cknagy C HeHUM 3akoHMMa. AOMWHUCTpauuja je OyxHa
ogmax obaBecTUTM CTpaHy Koja je npujaBuna HaBOOHO KpLUieHhe, Kao W
Opranusaumjy, o 6uno koM npeay3eTom noCTynky. AKO aaAMUHUCTpauMja He
npegy3me HuKakaB MOCTyNaK y poKy oA roavHy AaHa HakoH gobujawa npegMeTtHe
nHdopmaumje, gykHa je o Tome obasellTaBaTh CTPaHy Koja je npujaBuia HaBOAHO
KpLueHe.

2. 3abpareHo je cBako KpLuehse 3axTeBa oBe KoHBeHUumje yHyTap nogpydja
noA jypucamkumjom 6uno koje ctpaHe, a caHkuumje ce ycnocrasribajy 3aKoHO4aBCTBOM
ncte ctpaHe. Kaga ce gorogm Takeo Kpllerwe, NpeaMeTHa CTpaHa je AyxHa:

a) noactrahu npegysMMmarwe nMocTynaka Yy cknagy ca  CBOjuUM
3aKOHOAABCTBOM, U

©) poctaBuTM agMuHUCTpauunjm Gpoga wHdopmaumje M gokase Koje
noceayje, a Koju roBope o NPUjaBIbEHOM KpLLEHSY.

3. CaHkuuje npegsuheHe 3akKOHOOABCTBOM CTpaHe, Yy Ckrnagy C OBUM
4ynaHoMm, Mopajy OGuTn [OBOIbHO CTpore Kako 6w oaepahane of kplwewa oBe
KoHBeHUuMje Ha 61no Kom nogpydjy.

YnaH 9.
MHCNEKUMNJA BPOOOBA

1. Bbpog Ha koju ce npumenyje oBa KoHBeHuuja, Yy OMMNO KOjOj nyum wumm
opgobanHom TepMuHany gpyre ctpaHe, MOXe BUTW NpeameT UHCNEeKUMje Kojy BpLue
cnyx6eHnun BarbaHoO OBMaLUTEHU Of Te CTpaHe, Kako 6w ce yTBpauna ycknaheHocT
©opoaa c oBom KoHBeHumMjom. OcuM Kako je NPonncaHo y cTaBy 2. OBOra 4YnaHa, CBaka
TakBa MHCMeKumja je orpaHmMyeHa Ha cnegehe:

a) npoBepaBa nocTtojawa Baxeher CBego4yaHcTBa Ha 6pogy, Koje ce,
ako je BanugHo, npuxeaTa, u

©) BpWwwM MHCMEKUWj)y OHEBHMKA GanacTHMX Boda, u/mnu

L) ysmma y3opke 6poackux 6anacTtHMx Boda, y cknagy ca cMepHuuama
Koje je pasBuna OpraHusaumja. Mehytum, Bpeme noTpebHO 3a
aHanu3y ysopaka Hehe npoy3poKOBaTU HEOMNPaBAaHO KalUHEHE
paja, KpeTawa unm ucnnosrbaeama bpoga.

2. Axko ce Ha Opoay He Hamnasu Baxehe CBegoO4YaHCTBO MM ako MOCToje
jacHu pasnosu 3a NpeTnocTaBky Aa:

a) crawe Opoga wnu HeEroBe OnNpemMe Yy OCHOBM He oarosapa
nojeanHoctuma CeefoyvaHCcTBa, Unm

0) 3anoBegHWK WNM NOCada HUCY YMO3HATU C KibYYHUM OpOAcCKMM
noctynuuma y Be3u ynpaerbawa OanactHuM Bogama WM HUcy
CNpOoBENK TakeBe MNOCTYMKe, CMe Ce U3BPLUMTU AeTarbHa MHCNeKumja.
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3. Y ycnoBuma HaBegeHUMa y cTaBy 2. OBOF YraHa, CTpaHa koja CrnpoBoau
WHCMeKUMjy je OyxHa npeay3eTn Mepe kojuMa ce ocurypasa fa 6poa He mcnywTta
GanacTHe Bofe cBe 0K TO He Byae Morao YHUTU Ge3 NpeTHe 3a XUBOTHY CPEAMHY,
FbYACKO 34paBibe, UMOBUHY UNW CPEACTBA.

Ynan 10.
OTKPUMBAHE KPLUEHA W HAO30OP BPOJOBA

1. CtpaHe ce o6aBe3syjy Ha capaawy nNpu OTKPUBaAkY KpLlewa U
cnpoBehewa oapenaba ose KoHeeHuuje.

2. Axo ce oTkpuje ga je 6poa npekpwmo oy KoHBeHuUMjy, CTpaHa uujy je
3actaBy 6poa oBnawTeH Aa Buje W/WNM cTpaHa y 4ujoj nyum wmnu opobanHom
TepMmuHany 6poa obaerba pag, Moxe, y3 OMM0 Koje caHKuuje onucaHe y unaHy 8.
unu 6uno Koje NOCTynke onucaHe y Ynany 9, npegyseTn Kopake kako 6u ynosopuna,
3agpxana unu yckpatuna 6pogy npaBo KopuwTehwa HeHux nyka. CTpaHa y 4njoj
nyumn unu ogobanHom TepmuHany 6pog obasrea genaTHOCT, MefyTUM, MOXe TakBOM
Obpony onobpuTn ucnnosBrbaBawe W3 Nyke unv ogobanHor TepMuHana y CBpXY
ucnywTtaka 6GanactHMx Boda wnu nnosuabe [Oo Hajonvker oprosapajyher
peMOHTHOr 6poaorpagunuiuTa unuM pacnosioxXuee MpujeMHe cTaHuue, nog ycrioBOM
Aa TakaB MOCTynakK He NpeAcTaBba NpPeTy 3a XUBOTHY CpeauHy, JbyACKO 30paBrbe,
UMOBUWHY UK cpeacTaa.

3. AKOo y3opkoBake OnucaHo y unaHy 9. ctaB 1. Tayka Lu) goBoau .o
pesyntarta, unu notkpensobyje nHdopmaumje gobmjeHe n3 gpyre nyke nnu ogobanHor
TepMuHana, kojuma ce noTtBphyje Aa ©Opon npeacTaBrba NPeThy 3a XUBOTHY
CcpeauHy, byacko 34paBrbe, MMOBUHY UM CPeACTBa, CTpaHa y umjyum Bogama 6poa
obaBrba genaTHOCT AyxHa je 3abpaHuTu TakBom 6poay ucnywTtakwe 6anacTHuX
BOAa CBe [0 OTKMNawaha Takee OnacHOCTW.

4. CtpaHa Takohe MOXe u3BpWUTU Haglop 6poda MNpUIIMKOM H-ErOBOT
ynnoBrbaBaka y nyke unv ogobanHe TepMmuHane nog HeHoOM HaanexHowwnhy, ako
npuMn 3axTeB 3a UcTpary og Burno koje cTpaHe, 3aje4HO C JOBOSbHUM AoKasvma aa
Opoa obGaerba genaTHOCT unu je obaBrbao AenaTHOCT Y3 kplewe ogpenaba ose
KoHBeHunje. M3BeluTaj 0 TakBOj UCTPa3n Warbe ce CTpaHu Koja ra je 3aTpaxuna, Kao
N MepodaBHOM Teny aaMuHUCTpaumje npeameTHor 6popa, kako 6u ce morao
npeayseTn ogrosapajyhu noctynak.

YnaH 11.
OBABELWTEHE O MOCTYMNUAMA HAO3OPA

1. AKO MHCheKkuMja nssplieHa Ha ocHoBy 4n. 9. unm 10. ykasyje Ha KpLueHe
oBe KoHBeHuuje, 6pog o Tome mopa 6utnm obaBewTeH. MN3BewTaj ce npocrnehyje
agMUHUCTpauUmju, ykbydyjyhu 6uno koje gokase o kpwewy KoHBeHuuje.

2. Y cnyvajy npegy3nmMana 6uno kor nocTyrnka Ha ocHoBy 4. 9. ctae 3, 10.
ctaB 2. unn 10. ctaB 3, cnyx6eHnk Koju obaerba TakaB MOCTyMakK AyXaH je ogmax
obaBecTntn, y ncaHoM 0OnMKy, agMUHUCTpaUMjy npeameTHor 6poaa, a ako To Huje
moryhe, KOH3yna unuM AMnAoMaTcKor npeacTtaBHMKa npegMeTHor 6poda, O CBUM
OKOJTHOCTUMA Y OKBUPY KOjUX ce npegMeTHU MOCTynak cMaTtpao Hy>XHUM. Takohe, o
ToMe mMopa 6uTn obaBelwTeHa M Npu3HaTa opraHu3aumja OAroBOpHA 3a M3gaBake
Cepgo4aHcTBa.

3. AOMuHUCTpauuja OpxaBe IyKe OyXHa je, Y3 CTpaHe CNoMeHyTe Yy CTaBy 2,
obasecTntn n cnegehy nyky npucrtajakba O CBUM MepPOAaBHUM WHOpMaumjama o
KpLuery, ako Huje y MoryhHoCTK npefys3eTu NocTynke HaBedeHe y yn. 9. ctas 3, 10.
ctaB 2. unun 10. ctas 3. unu ako je 6pog aobmo ogobpene 3a nnosmady oo cneaehe
nyke npucTajara.
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YnaH 12.
HEMOTPEBHO KALWWHEHE BPOOOBA

1. MoTtpebHo je npeny3etn cse Moryhe Hanope kako 6u ce wsberno
HenoTpebHO 3aapXkaBake UK Kallkerwe 6poaa, Ha OCHOBY Yn. 7. cTaB 2, 8, 9. nnn
10.

2. Axo je 6pop HenoTpebHO 3aapaH UNM KacHU Ha OCHOBY 4n. 7. cTaB 2, 8,
9. unn 10. Taga ocTBapyje NpaBo Ha HakHady 3a GUNo kakBe HacTane rybuTke wunu
WwTeTy.

YnaH 13.
TEXHUYKA NMOMOR, CAPAAHA N PETMOHATIHA CAPAOHA

1. CrtpaHe cy ayxHe oa gupekTHo unun nocpeactsoM OpraHusauuje n gpyrmx
mMehyHapogHux Tena, npema notpebu, ysumajyhu y ob63avp Hagsop v ynpaerbawe
ObpoackuMm GanactHMM Bogama W Tanosuma, ocurypajy MnoApLuky cTpaHama Koje
3aTpaxe TeXHWUYKY nomoh:

a) npu ocnocobrbaBakwy 0cobrba,

©) npu ocurypaBaky OOCTYNHOCTU oaroBapajyhux TexHonoruja, onpeme
N NOCTpOjerba,

L) Mpuv NoKpeTawy 3ajeJHNYKNX PasBOjHO-UCTPaXMBaYKUX nporpama, u

4) nNpu npegysumary APYrux MOCTynaka yCMepeHux Ha edumkacHo
crnpoBofewe oBe KoHBeHUMje M ynyTcTaBa Koje je 3a Ty CBpXy
passuna OpraHusauuja.

2. CTpaHe cy AyxHe pfga akTuBHo capahyjy, y cCknagy ca CBOjUM
HaUMOHaNHUM 3akoHMMa, NponucuMa 1 NonuMTUKama, y NpPeHocy TexHomnornja y Besu
Hag3opa 1 ynpaeibakwa 6poackum 6anactHMM Bogama 1 Tanosmma.

3. Y cBpxy noctusaka uuMrbeBa oBe KoHBeHUMje, CcTpaHe ca 3ajeqHUYKUM
WMHTEpecrMa 3aliTuTe XUBOTHE cpeaunHe, rbYACKOr 34paBiba, UMOBUHE N cpeacTaBa
Ha ogpeheHom reorpadpckomM noapydjy, a nocebHO CTpaHe Koje ce rpaHuMye ca
3aTBOPEHUM M MONy3aTBOPEHUM MoOpuMa, OyxHe cy, y3umajyhun y o63up nocebHa
permoHanHa obenexja, nogctTvuaTM perMoHanHy capaghy, YKibyyyjyhm u cknaname
permoHanHux crnopasyma y cknagy ¢ osom KonseHumjom. CTpaHe ce obaBesyjy Ha
capagky Ca CTpaHama perMoHanHux cropasyma y uurby pasBoja ycknaheHux
nocTynaka.

YnaH 14.
KOMYHUKALWJA MHOOPMALIMJA

1. Ceaka cTpaHa je gyxHa obaBewTaBatn OpraHusauumjy, a no noTpedu u
apyre cTpaHe, o cnegehnm nHgopmauunjama:

a) 6uno kojum 3axTeBMMa M NOCTynNuuma Yy Be3n YynpasBibaka
©anactHMM Bogama, ykiby4dyjyhu cBoje 3akoHe, Mponuce U CMepHULEe
3a cnpoBogere oBe KoHBeHUuje,

6) pacnonoXxunBocTM M cmelTajy Ouno KakBux MPUjEMHMX CTaHWua 3a
€KOJTOLLKM CUTYpHO oAnaramwe banacTtHux Boga v Tanora, 1

u) 6wuno kakeum mMHOpMauunjama 3aTpaxeHum of bpoda Koju Huje y
moryhHocTn wucnyHutn opgpenbe ose KoHBeHumje 13 pasnora
HaBegeHux y npasunuma A-3 n b-4 Jonatka.

2. OpraHusauuja je oyxxHa ob6aBecTUTU CTpaHe O MpujeMy CBUX CaonwTeHa
y cknagy c noctojehum unaHoM v CBMM CTpaHama npocnegutu Ouno Kakee
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MHpopMaumje Koje cy joj AocTaBibeHe y cknagy ¢ ctaBom 1. Ttay. 6) M u) oBora
ynaHa.

YnaH 15.
PELLABAHE CIMOPOBA

CTtpaHe cBakun MeRycoGHM crnop Be3aH 3a Tymayewe WNM NpUMeHy oBe
KoHBeHUuuje pellaBajy nperoBopvma, WUCTparoM, MNOCpPeaoBakeM, MUPEHEM,
apbuTpaxxoM, CyAcKkOM Harogbom, NOCPeACTBOM pPEervoHanHUX areHumja unm
[0roBopa unv apyrum MUPHUM CpeacTBUMa Mo BMacTUTOM M3bopy.

YnaH 16.
OOHOC NMPEMA MEBYHAPOOHOM MNMPABY WU OPYTM CINOPA3YMUMA

HuwTta y oBoj KoHBeHUMju He yTuye Ha npaBa n obaBese OMO Koje Apxase
no obuyajHoM mMehyHapoaHOM npasy, y ckragy ca KoHeBeHumjoMm YjeaukweHux Haumja
0 npasy mopa.

YnaH 17.

NOTNNCUBAKE, NMOTBPHUBAHKE, NMPUXBATAHRE, OJOBPEHE U
MPUCTYTMAHE

1. OBa KoHBeHUmja je oTBOpeHa OWMO KOjoj ApkaBW 3a MOTNUCMBAHKE Y
ceguwty OpraHusaumje og 1. jyHa 2004. rognHe go 31. maja 2005. roguHe, a HaKoH
TOra ocTaje oTBOpeHa bGuno Kojoj Ap>Kasu 3a NPUCTynak-e.

2. [pxase mory noctatu ctpaHa oBe KoHBeHuuje:

a) notnucuBaweM 6e3 ycnoBa noTBphuBama, npuxBaTaka WK
ogobpetba, nnm

06) noTnucuMBaweM Y3 ycnoB noTBphuBaka, MpuxBaTawa WUNn
ofgoOpera, HakoH 4Yera cnegu noTeBphuBare, NpuxBaTake UMK
ogobpetrse, nnn

L) npucTynawem.

3. lMotBphuBake, npuxBaTawe, 0O00OpeHe WNn nNpucTynawe BpLUN Ce
nonarakwem ogroeapajyher MHCTpyMmeHTa Ko ['eHeparnHor cekpetapa.

4. AKo ce gpxaBa cacToju o4 ABEe UM BULLE TeputTopujanHux jeanHuua y
Kojuma ce, y ogHocy Ha npegMmeT oBe KoHBeHUMje, NPUMERYjY pasnnyMTi npasBHU
CUCTEMWU, OHa MOXe Y TPeHyTKy MnoTnucuBawa, noTBphuBara, npuxBaTama,
ogobpera unu npucTtynawa msjaButM ga ce oBa KoHBeHUMja nMpuMeryje Ha cBe
HeHe TepuTopujanHe jeanHULE, camo Ha jedHy UM Ha BULLE HUX U MOXe Ty u3jaBy
y 61NoO KOM TPEHYTKY N3MEHUTN NOAHOLLEHEM ApYre u3jaBe.

5. Ceaka TakBa usjaBa [oCTaB/ba Ce y nMUcaHoM O6Gnuky agenosvTtapy, a
Mopa M3pUYNTO HaBOAUTU Ha Koje ce TeputopujanHe jeanHuue KoHBeHuumja
npumemsyje.

YnaH 18.
CTYNAHE HA CHAI'Y

1. OBa KoHBeHuuja cTyna Ha cHary gBaHaecT meceuu of AaTyma Kaga je
HajMake TpuaeceT ApXaBa, unje TproBadke droTe 3ajeAHNYKM YnHe HajMane 35%
OpyTO TOHaxe cBeTcke Tprosayke ¢prnote, notnucano 6e3 pesepse NoTeBphuBam-a,
npuxeatawa unM opobpera, UM je nonoxurno notpebHe WHCTpYMEHTe O
notephuBamy, NpuxeaTtamy, 0406pery UM NpUcTynawy y cknagy ca ynaHom 17.
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2. 3a pgpxaBe koje Monoxe WHCTPYMEHTe O MOTBphUBaHY, NpuxsBaTamwy,
ofobperby unu npuctynakwy oBoj KOHBEHUMjU, HakOH MChywaBawa ycrnoBa 3a
cTynawe Ha cHary oBe KoHBeHUuje, anu npe gaTyma heHor CTyrmakwa Ha cHary,
noTBphuBame, NprxBaTame, 0406peHe Nnu NpUcTynamwe Npom3Boan edekaT Ha AaH
cTynawa Ha cHary oBe KoHBeHUMje wnM Tpu Meceua HaKOH nonarawa
MHCTPYMeHaTa, 3aB1CHO O TOME KOju AaTyM HacTynu KacHuje.

3. CBaka MucnpaBa o noTBphuBamwy, MpuxeBatamwy, 040obpery Wnu
npucTynakwy, MNOMOXeHa HakoH paTtyma cTynakwa Ha cHary oBe KoHBeHuuje,
npou3Boamn edekaT TpM Mecella HakoH AaTyMa HeHor nonararba.

4. HakoH gaTyma Ha Koju ce nsmeHe unu gonyHe ose KoHseHuuje cmaTtpajy
npuxeaheHum, y cknagy ca u4naHoMm 19. cBaka wucnpasBa o0 noTBphuBakmy,
npuxeatamwy, ogobperwy mnu npucTynawy npumernsyje ce Ha KoHBeHUMjy Kako je
n3Mer-eHa u JonyHeHa.

YnaH 19.
N3MEHE N OOIMNYHE

1. OBa KoHBeHUMja ce MOXEe W3MEHUTU W [JONYHUTU nyTeM OUNO Kor
nocTyrnka HaBegeHor y criegehmm ctaBosmmMa.

2. W3meHe n gonyHe HakoH pasmatpansa yHyTtap OpraHunsauuje:

a) bwuno koja cTpaHa MOXe nNpPeanoXvtTM WU3MeHe W [OoMyHe oBe
KoHBeHumje. [lpegnoxeHe wu3amMeHe W [OOMyHe ce  nogHoce
eHepanHoOM cekpeTapy, Koju ux 3atmm npocnehyje cTpaHama wu
ynaHmuama OpraHusaumje HajkacHuje LecT Meceuu Mnpe HMXOBOr
pasmaTtpama.

©) WameHe n gonyHe npepnoxeHe M npocneheHe kako je HaBegeHo
ynyhyjy ce Ha pasmaTtpawe KomuTteTy. HesaBucHO o Tora ga nu cy
ynanuue OpraHusauuje unu He, CTpaHe UMajy npaBo y4ecTBOBaTU Y
noctynuuma pasmaTpawa W ycBajakba W3MeHa W JdonyHa npeg
KomuteTom.

u) WameHe n gonyHe ce ycBajajy agBotpehuHckom BehnHOM cTpaHa Koje
Cy npuUcyTHe WU rnacyjy Ha KomuTeTy, noa ycrnoBoM fa je Hajmawe
jeqHa TpehnHa cTpaHa NpucyTHa 3a BpeMe rnacamba.

n) WswmeHe n ponyHe ycBojeHe y cknagy c Tadkom LU) [eHeparnHwu
cekpeTap npocrehyje cTpaHama y CBpXy HMX0Ba npuxsaTarba.

e) WameHe u ponyHe ce cmaTpajy npuxBaheHe ako Cy WCMyHEHU
cnegehu ycnosu:

(i) WswmeHe un ponyHe Hekor unaHa KoHBeHumje cmaTtpajy ce
npuxsaheHe Ha patym Kaga [eHepanHu cekpetap npuMmn
obaBewTewe pAOBe TpehuHe cCTpaHa O HWUXOBOM MNpUXBaTaky
npegmMeTHUX N3MeHa 1 JonyHa.

(i) NsmeHe u ponyHe [opaTtka cmaTpajy ce npuxBaheHUM HakoH
ncTeka ABaHaeCcT Meceun of AaTyMa HMXOBOT yCBajaka Unn apyror
fatyma koju je ogpegmo KomuteT. MehyTum, ako OO HaBegeHor
fgatyma Buwe opn jegHe TpehumHe cTpaHa obaBectu [eHepanHor
cekpeTapa O CBOM MPOTUBIbEHY M3MEHaMa U JonyHama, cMaTtpa ce
Aa npegMmeTHe u3mMeHe 1 gonyHe Hucy npuxsaheHe.

&) W3meHe n pgonyHe CTynajy Ha cHary ako cy ucnyweHu cnegehnm
YCIOBU:
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(i) WsmeHe n ponyHe unaHa oBe KoHBeHUMje CTynajy Ha cHary, 3a
OHe CTpaHe Koje Cy usjaBune fa cy UX npuxsaTture, LUECT Meceum
HaKOH JaTyma Ha Koju ce cmaTtpajy npuxsaheHuM y cknagy Tavykom e)
noarauyka (i).

(i) UsmeHe n gonyHe [opaTka CTynajy Ha cHary, y ogHOCY Ha cBe
CTpaHe, LWeCT Meceun HakoH pJaTymMa Ha Koju ce cmartpajy
npuxsaheHnum, OCMM y OHOCY Ha BUIo KOjy CTpaHy Koja je:

obaBecTvna o CBOM MpOTUBIbEHY M3MEeHama W JoryHama Yy cknagy C

Taykom €) nogTadka (i) u Koja HMje NOBYKMa TakBO NPOTUBIHLEHE UMK

(@)

obaBecTuna eHepanHor cekpeTtapa, npe CTynakwa Ha cHary TaKBuX

M3MeHa N gonyHa, aa he npegmMmeTHe namMmeHe n gonyHe y ogHOCy Ha Wy CTYNUTU Ha
CcHary HakoH HakHagHor obaBelLTEHA O HUXOBOM npuxeaTtamy.

r)

(i) CrpaHa koja je nocnana obaBellTeHE€ O CBOM MPOTUBILEHY, Y
ckragy ¢ TtadykoMm @) nogradka (ii)(1), MOXe HakHagHO OOCTaBUTU
eHepanHom cekpeTapy CBoje NpuxsaTake NpeaMeTHUX U3MeHa U
ponyHa. TakBe M3MeHe W [onNyHe CTynajy Ha cHary, y OAHOCY Ha Ty
CTpaHy, LWecT Meceuu HakoH pfaTyma HeHor obaBelwTewa o
npuxeaTtakwy MCTUX WNW Ha AaTyM CTynawa Ha cHary npegmeTHUX
N3MeHa 1 onyHa, 3aBMCHO O TOME KOju AaTyM HacTynn KacHuje.

(i) Ako cTpaHa koja je gocTtasuna obaBeluTeHE, Y CKMNagy ca TaykoMm
@) nogrtadka (ii)(2) obaBecTn [eHepanHoOr cekpetapa O CBOM
npuxeaTtakwy M3MeHa 1 JonyHa, Te M3MeHe U OoNyHe, y OQHOCY Ha Ty
CTpaHy, CTynajy Ha cHary LecT Meceum HakoH aatyma obaBeluTera
O HWXOBOM nNpuxBaTawy, WM Ha JaTyM CcTynawa Ha cHary
npegmeTHUX N3MeHa 1 JonyHa, 3aBUCHO O Tora Koju AaTyMm HacTynu
KacHuje.

3. W3meHe u gonyHe nytem KoHdepeHuuje:

a)

6)

u)

Ha 3axTeB cTpaHe C KojuM je carnacHa HajMmawe jegHa TpehuHa
octanux ctpaHa, OpraHusaumja he cassatn KoHdepeHuujy pagu
pasmaTpara nameHa n gonyHa ose KoHBeHuUuje.

eHepanHn cekpeTap he cBUM CTpaHama [OCTaBUTU M3MEHE U
poriyHe ycBojeHe Ha KoHdepeHuuju pasoTpehnHckom BehnHOM
rnacoBa MNPUCYTHUX CTpaHa Koje Cy rracane, y CBPXY HMWXOBOD
npuxeaTtama.

Ocum ako ce Ha KoHdpepeHuMju He oanyum gpykumje, U3MEHE U
JoryHe ce cmaTpajy npuxsaheHum W CTyrnajy Ha cHary y cknagy ca
NOCTYMNKOM HaBEAEHMM Y CTaBy 2. Tay. €) u ) OBOr YnaHa.

4, Cpaka cTpaHa Koja ogbuje npuxBaTuTn ogpeheHy M3MeHy K OOonyHy
[opaTtka He cmaTpa ce CTpaHOM WCKIbYYMBO Y OAHOCY Ha MpUMeEHY npegMeTHe
n3MeHe n gonyHe.

5. Cpaka obGaBeluTEHA Y OKBUPY OBOra 4fiaHa Mopajy ce y nucaHoM OOnuky
poctaButu 'eHepanHoOM cekpeTapy.

6. leHepanHu cekpeTap je AyxaH aga obaBecTM CTpaHe W 4naHuue
OpraHusaumije o:

a)

6)

CBUM M3MeHama u JoryHama Koje CTynajy Ha cHary, kao U o gatymy
HMXOBOI CTynawa Ha CcHary, YOonwTeHO M Yy OAHOCY Ha CBaky
nojeaunHy cTpaHy, un

CBMM 00eBeLUTEHNMA AOCTABIbEHNM Yy CKrnagy ca oBMM 4naHOM.
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Ynan 20.
OTKA3

1. Ceaka cTpaHa MoOXe y GMno KOM TpeHyTKy oTkasaTu oy KoHBeHuujy,
HaKOH UCTeka ABe roavHe of Aatyma Ha koju je KoHBeHumja cTynuna Ha cHary 3a Ty
CTpaHy.

2. OTkas ce gaje goctaBrbakeM NUcaHor obaseluTea 4eno3ntapy n ctyna
Ha cHary roguHy AaHa HakoH npujema unu OyXer BPEMEHCKOr nepuoda Koje Moxe
OUTN Ha3Ha4YeHO y TOM ObaBeLLTEHY.

YnaH 21.
OEMNO3NTAP

1. Osa KoHBeHuUuja ce genoHyje koa "eHepanHor cekpetapa, Koju oBepeHe
Konuje ucTe p[ocTaBiba CBUM [pXaBaMa Koje cy noTtnucane KoHBeHuujy unu
npucTynune UcToj.

2. Ocum obGaBe3a HasHayeHux Yy pgpyrmm penosuma oBe KoHseHuuje,
"eHepanHu cekpeTap he:

a) cBe [JpxaBe Kkoje cy noTtnucane oBy KoHBeHUMjy wunum cy joj
npucTtynune obaeeluTaBaTtm o:

(i) cBakom HOBOM MOTNWUCY WNK Moniarawy MUcrnpase O NOTBPNMBaY,
npuxeatawy, opgobpewy unM NpucTynawy, 3ajedHo ¢ datymmma
NCTUX,

(i) matymy ctynawa Ha cHary oBe KoHBeHuuje, n

(iii) nonaraky 6UNO KOr MHCTPyYMeHTa O oOTkady oBe KoHBeHuUuje,
3ajeHO C JaTyMOM MpujeMa UHCTPYMEHTa U JaTyMOM Ha KOju OoTka3
CTyna Ha cHary, u

©) oamax no cTynawy Ha cHary oBe KoHBeHuuje, [eHepanHu cekpeTtap
he goctaBut weH TekcT CekpeTapujaTy YjeaMteHux Hauuja pagu
HEHOI perncTpoBakba U objaBrbMBama y cknagy ¢ udnaHom 102.
MoBerbe YjeonkeHnx Haumja.

YnaH 22.
JE3NLN

OBa KoHBeHuuja je cacTaB/beHa Yy je4HOM OpUrMHamy Ha aparnckom,
KWHECKOM, eHrfneckomM, opaHLyCKOM, PYCKOM M LUMAHCKOM je3nKy, Npu Yemy je CBaku
TEKCT jeqHaKo BEpOAOCTOjaH.

OOHETA Y NOHOOHY, TpuHaecTor gaHa meceua debpyapa, ABe xurbage u
4yeTBpTE roanHe.

Y NOTBPAOY TOIA, cy H/Xe noTnMcaHn, y Ty CBPXY NPOMUCHO OBRalUTEHU OA
CBOjMX OOHOCHMX Braga, notnucanu osy KoHseHUWjy.
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AOOOATAK

MpaBuna o Hag3opy 1 ynpaerbakby 6pPoACKUM GanacTHUM
BoAama U Tanosmma

Opemak A
ONWITE OAPEABE
Mpaswuno A-1
OedurHnunje
3a notpebe oBora doaaTka:

1. ,Jatym rogvwmuue” o3HayaBa [aH W Mecel, CBake rofuHe Koju
ofroeapajy oaTtymy ncreka saxHoctn CeegoyaHcTBa.

2. ,KanauuteTt BanacTtHux Boga” O3Ha4vaBa YKyMnHU 3anpeMUHCKU KanauuTteT
CBUX TaHKOBA, NPOCTOpa UNu oferbaka Ha 6poay Koju cnyxe 3a NpesBo3, yKpuaj unu
ucnywTtawe 6anacTHUx Boda, ykibydyjyhm 6uno Koje BULLEHAMEHCKe TaHKOoBe,
npocTope unu ogerbke nsrpaheHe 3a npeso3 6anacTHMx Boaa.

3. ,KomnaHuja” o3HavaBa BnacHuka 6poga mnm 6uno koje Apyro nanyko
Unu NpaBHO NnuLe, Kao WTO je MeHayep unm bareboat yapTepep, koje je npeyseno
OLroBOPHOCT 3a ynpasrbawe 6poAoM of BnacHuka 6poga u koje je npeysnmarem
TakBe OAroBOPHOCTM npey3eno osnawhewa W OQrOBOPHOCTM y ckmagy ca
MehyHapogHMM npaBUITHUKOM  yrpaBrbakwa 3a ©Oe3bepaH pag ©OpogoBa w
cnpeyaBate 3arahera’.

4. ,WsrpaheH’, y ogHocy Ha ©poa, O3HayaBa CTEMEH n3rpagHe y Kom je
ocTBapeHo criegehe:

1) kobunuua je NonoxeHa, Unu
2) nouunme nsrpagra TavHo ogpeheHor 6poga, nnm

3) 3anounwe cknanawe Hajwawe 50 ToHa wiM 1% npouereHe
KOMNWYMHE YKYMHOI KOHCTPYKUMjCKOr MaTepwujana, 3aBUCHO O TOMe
LWTO je Makse, Nnn

4) Ha 6pogy cy m3BpLleHe Behe npenpaske.
5. ,Beha npenpaBka” o3HauyaBa npenpaeky 6poaa:

1) «KojoM ce MeHa HeroB TepeTHU KanauuTteT 6anacTtHux Boga 3a 15%
Unn BULLE, NN

2) Kojom ce Mew-a Tun bpoaa, nunm

3) kKoja je, NpemMa MuUWIbeHY agMUHUCTPaUMje, HaMEHEHA NPOAYKEHY
XWBOTHOT Beka 6poda 3a geceT unu BuLe rognHa, unm

4) «koOja, OCMM 3aMeHe CcacCTaBHUX [erioBa, MpOy3poKyje u apyre
npenpaeke b6poackor cuctema 6anactHmMx Boga. 3a notpebe oBora
HopaTtka, Behom npenpaBkoM Cce He cmartpa npenpaeka Opoga
n3BpLUEHa C UnIbeM ucnyhwasaka ogpeabu s MNpasuna -1.

6. ,Opn Hajonvxer KonHa” 03HayaBa 1M3pas KojuM Ce 03Ha4aBa yaarbeHOCT OA
OCHOBHE IMHUWje O Koje je YCMOCTaBribeHO TepuTopujariHo Mope npegMeTHe
TepuTopuvje, y cknagy c MefyHapogHum npaBoM, M3y3eB LWTO, 3a notpebe ose
KoHBeHuuje, ,04 Hajonwker KonHa” Ha ceBepoMCTOYHOj 0bann AycTpanuje 3Haum of
NHUWje noBy4eHe 13 Tayke Ha obann Ayctpanuje Ha
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11°00’ jy>kHe reorpadocke wWnpuHe, 142°08’ nctouHe reorpadycke OyXUHe
0o Tadke 10°35’ jy>kHe reorpacdpcke wupuHe, 141 °55’ nctoyHe reorpadcke ayxuHe,

3atum o Tadke 10°00° jyxxHe reorpadpcke wmpuHe, 142°00° nctouHe reorpacdpcke
AYXuHe,

3aTum po Tadke 9°10° jykHe reorpadicke wmpuHe, 143°52° nuctouyHe reorpadicke
OYXUHE,

3atum po Tadke 9°00° jykHe reorpadicke wupuHe, 144°30° uctouyHe reorpadicke
AYXWHe,

3atum o Tadke 10°41° jyxHe reorpadcke wupuHe, 145°00° uctoyHe reorpadpcke
AYXuHe,

3atum o Tadke 13°00° jyxkHe reorpadhcke wupuHe, 145°00° uctoyHe reorpadicke
AYXuHe,

3atum o Tadke 15°00° jyxkHe reorpadhcke wupuHe, 146°00° uctoyHe reorpadicke
AYXuHe,

3atum o Tadke 17°30° jyxkHe reorpadcke wupuHe, 147°00° uctoyHe reorpadicke
OYXUHe,

3atum go Tadvke 21°00° jykHe reorpadpcke wmpuHe, 152°55° nctouyHe reorpadcke
AYXUHe,

3atum o Tadvke 24°30° jykHe reorpadpcke wmnpuHe, 154°00° nctouyHe reorpadcke
AYXUHe,

3aTMm 4o Tadvke Ha obanu AycTpanuje Ha 24°42’ jyxHe reorpadcke wupuHe, 153°15°
NCTOYHe reorpadocke gy>KuUHe.

7. ,AKTMBHA MaTepuja’ o3HadyaBa MaTepujy UM opraHusam, ykrbydyjyhn
BMpYCE UMK IMbUBMLE, KOjU YOMLUTEHO UMK cneumdunyHO Aenyjy Ha WTeTHe BoAeHe
opraHvu3me 1 naToreHe unu NpoTUB HUX.

MpaBuno A-2
OnwTa npumMeHnBoCT

M3y3eB ako Huje n3pnunto gpykyunje ogpeheHo, ncnywtawe 6anacTtHMx Boga
obaBrba ce UCKIbY4YMBO KPO3 MOCTYMKe ynpaBrbaka 6anactHum Bogama y cknagy c
ogpenbama osora [logaTka.

MpaBuno A-3
Opactynawa

3axteBn [MpaBuna Bb-3, unu 6uno koje mMepe Koje je cTpaHa ycBojuna Ha
OCHoBY 4YnaHa 2. ctae 3. n Ogerska L, He npumetsyje ce Ha:

1) y3umame nnu ncnywtakwe 6anacTHUX Boga U Tarora Koje je HEONXO4HO Y
uurby ocurypaearwa 6e306egHOCTM Opoda y KpU3HMM cuTyauujama unu cnacaBakba
XMBOTa Ha Mopy, uUnu

2) cnyyajHO ucnywTawe OGanacTHMX BoAa wnn yHoc 6GanacTHux Boga wm
Tanora ycnep owTteherwa 6poga nnm werose onpeme:

(1) nog ycnoBom ga cy npedy3ete cBe noTpebHe  mepe
NpesoCTPOXHOCTU MNpe W nocne nojaBe owTehewa UK oTKpMBaHa
owTtehewa MnNn mucnywTawa y CBPXYy CrpevyaBara UM CMakbensa
ucnywTtama, un
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(2) ocum ako BnacHWK, KOMMaHuja WM OBnaliTEHa NULE HAMEPHO MK
HenaxxkOoM NPoy3pokyjy owTehewe, nnm

3) ysumare U ucnywtarwe 6anacTHUX Boda U Tanora NpuUIMKoM KopuLLTeHa
3a noTpebe nsberaBama UM cMareHe Cryyaja 3arahena ca 6poaa, unu

4) y3umame M KacHuje ucnywTtarwe y MopuMa U3BaH TeputopujanHux Boga
nctux 6anactHux Boda v Tanora, unm

5) ucnywTawe GanacTtHMX Boda M Tamnora ca 6poaa Ha WCTOj nokauuju Ha
Kojoj cy HacTane ucte GanacTHe BOAe W Tanoau v non YCroBOM Aa Huje AOLWo A0
Mellara HeobpaheHnx GanacTHUX Boda W Tanora u3 Apyrux nogpydja. Ako je unak
AoLUso A0 Mellawa, 6anacTHe Bofe y3eTe U3 Apyrx noApydja noanexy nponucvuma
0 ynpaerbatby 6anacTHiuM Bogama y ckragy ¢ oBuM [oaaTkom.

Mpasuno A-4
N3y3eha

1. CrtpaHa unu cTpaHe, y Bogama yHyTap CBOr nogpydja HagnexxHocTu, Mory
opobpunTn nayseha y Besm 6uno kor 3axtesa 3a npumeny MNpasuna b-3 nnu MNMpasuna
LI-1, y3 nsyseha cagpxaHa gpyrae y oBoj KoHBeHUuju, ann camo ako cy:

1) opobpeHa 6poagy unv BGpoaoBuMMa Ha nyToBakwy WA NyToBakwuMa
namehly HasHavyeHux nyka wnu mecta, unu 6pody Koju nroswu
NCKIbY4MBO N3Mely HasHavyeHuX fiyka unm mecra,

2) Baxeha TOKOM BpeMEHCKOr nepwvoga of Hajayke neT rogvHa, ys
obaBrbare peBu3mMje yHyTap TOr BpeMEHCKOr nepunoaa,

3) opobpeHa 3a Bpogose Koju He Mellajy 6anactHe Boge wnu Tanore,
ocum M3Meny nyka unm mecta HasHadeHux y ctasy 1. Tauka 1), n

4) opobpeHa Ha OCHOBY CMepHULA O MPOLIEHN puU3nKa Koje je passuna
Opranunsauuja.

2. W3yseha ogobpeHa npema ctaBy 1. HUCY Baxxeha cBe JOK Ce He nollarbe
caonwterwe OpraHuMsaumjy U OOK ce CcTpaHama He npocnege ogrosapajyhe
nHdopmaumije.

3. Caa nsyseha ogobpeHa Ha OCHOBY OBOr MpaBuiia He CMejy HapyllaBaTth
UNn yrpoxaesaTn XMBOTHY CpeawHy, fbYACKO 34paBibe, UMOBWHY WM CpeacTBa
OKOSMHUX MNW gpyrnx gpxasa. buno koja gpasa 3a KOjy CTpaHa yTBpAW Oa MOXe
OUTU M3NOXeHa WTETHOM yTUuajy no3mBa Ce Ha KOHCynTaumje, C UuibeM peluaBara
ouno kakeux yTepheHnx npobnema.

4. Cpa nsyseha ogobpeHa Ha OCHOBY OBOI npaBuna ynucyjy ce y [HeBHMK
OanacTHuX Boaa.

MpaBuno A-5
JenHaka ycknaheHocT

JegHaky ycknaheHocT ¢ oBuM [ogaTkoM 3a MfoBuna 3a pekpeauujy Koja ce
MCKIbYYMBO KOPUCTE 3a pekpeauujy Wnv TakMuyewa unu nnosuna Koja ce
NPBEHCTBEHO KOpUCTE 3a Tparawe W crnacaBawe, YKynHe AyxuHe Mawe of 50
MeTapa M ca MakcMManHuMm kanauutetoM 6anacTHux Boga 8 KyGHMX MeTapa,
ogpehyje agmuHuctpaumja, ysummajyhm y o63up cmepHuue Koje je passuna
Opranusauuja.
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Opemak b
3AXTEBU YMNMPABIbAA U HAO3OPA HALL BPOOOBUMA
Mpaswuno b-1
lMnaH ynpaBreawa 6anactHMMm Bogama

Ha csakom 6pogy ce mopa Hanaswutu v npumewmnaTu [MnaH ynpasrbaka
6anactHuM Bogama. TakaB nnaH opgobpaBa agmuHucTpauuja, yaumajyhu y o63ump
cMmepHuLe Koje je passuna Opranunsauuja. lNnaH ynpasreakwa 6anactHMM Bogama je
crneumdunyaH 3a cBakn 6poa n mopa makap:

1) cagpxatn getarbaH onuc 6e3benHocHMX nocTynaka 3a 6pog n nocagy
y3umajyhu y o63up ynpasrbawe HGanactHum Bofdama, y cknagy ca 3axTeBMMa oBe
KoHBeHuUuje,

2) npyxuTu geTarbaH OnMC akTMBHOCTU Koje je noTpebHo npeayseTv paau
crnpoBoferwa 3axTeBa ynpasrbawa 0OanacTHMM BoaMa W JoJaTHWUX nocTynaka
ynpasrbarwa 6anactHMM BoAamMa, Kako je U3roxeHo y oBoj KoHBeHuumju,

3) AeTtaroHO HaBeCTU NOCTYNKe 3a oaJjiarake tanora:

(1) y wmopy, n
(2) Ha obanu,

4) yKIbY4MTU MOCTYMNKe 3a koopauHauuvjy bpogckor ynpaerbaka 6anactHum
BoAama, Koje obyxBaTa HMXOBO UCMyLITake Y MOpe, C HaAMNeXHUM Tenuma gpxase
y 4njum he ce Bogama TakBO MUCMyLUTakE BPLUUTH,

5) umeHoBaTu cnyxbeHuka Ha 6pony HaanexHor 3a NpaBUHO crnpoBohene
nnaxa,

6) cagpkaTu 3axTeBe 3a usBeluTaBaweM c bpogoBa npeapufheHe Ha OCHOBY
oBe KoHBeHuuje, 1

7) 6uTn HanMcaH Ha pagHOM jeanky 6poga. AKO padHu je3unK HUje eHrnecku,
dpaHLYyCKN UMK LUNAHCKK, NOTPEBHO je NPUNOXUTU NPEBOS Ha je4HOM O HaBeAEeHUX
jesuka.

Mpasuno b-2
JHeBHUK DanacTHUX Boaa

1. Ha cBakom Gpogy ce mopa Hanasutu [HeBHMK GanacTHMX Boda Koju
MOXe OMTN eNEeKTPOHCKM CUCTEM 3anucuBaka, UM Koju MoXe OUTU YKIby4YeH y apyru
OHEBHMK UM CUCTEM W KOjU caapXv Makap nogatke HaBegeHe y Mpunory 1.

2. 3ammen y [HeBHMKy 6anacTtHMx Boga 4yBajy ce Ha ©Opogy TOKOM
BPEMEHCKOI nepuoga of Hajmawe [Be roguHe HaKOH yHoca nocrnegwer 3anuca, a
HaKoH Tora ce 4yBajy y ceauLuTy KoMmnaHuje TOKOM BPEMEHCKOT nepruoaa o4 Hajmah-e
TPpU rogunHe.

3. Y cnyvajy ncnywrarwa 6anactHmMx Boga npema npasunuma A-3, A-4 vnn
Bb-3 ctaB 6, unu y cnyyajy gpyror crniyyajHor unm usy3eTHoOr ucnywramwa 6anacTHux
BOAA KOjU HMje Ha OpyrM HaunH m3y3eT oBoMm KoHBeHuujom, y [IHeBHMK GanacTHux
BOAA Ce YHOCM 3anuc Koju OMnucyje OKOSTHOCTM W pasniore ucnywrtakwa GanacTtHux
BOAaA.

4. [HeBHWK GanacTHMX Boda Mopa OWUTM OOCTynaH Ha yBuAa Yy CBakoMm
pa3yMHOM TPEHYTKY, a y crnyyajy 6ecnunoTHor TerrbeHor 6poaa Moxe ce HanasuTu 1
Ha Terrbauy.
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5. Caaka onepauuja BesaHa 3a 6anactHe Bofde Yy NOTMYHOCTU Ce ynucyje,
6e3 opnarawa, y [HeBHVK 6anacTHux Boga. CBaku 3anuc noTnucyje cnyx6eHuk
HagnexaH 3a Ty onepauujy, a CBaKy WMCnuMcaHy CTpaHuuy NOTMuCyje 3anoBeOHWK
6poaa. 3anucu y [JHeBHMKY BanacTHMX BoAa ynucyjy ce Ha pagHoM je3uky 6poga.
AKO Taj je3uKk Huje eHrnecku, paHUyCKM WNN LINAHCKK, 3anucu Mopajy outn
npeeBefeHN Ha jegaH of HaBefdeHuX jesvka. Kaga ce kopucte M 3anvcu Ha
cnyx6eHoMm HaumMoHaNHOM je3uKy ApxaBe 4umjy 3actaBy 6poa vma npaso Aa Buje, T!
3anuncu cy MepodaBHy y criyyajy cnopa unv HernoayaapHOCTW.

6. CnyxbeHuum, Koje je cTpaHa 3a TO BarbaHO OBnacTuna, cmejy BpLUATU
KoHTpony [IHeBHWKa 6anacTHMX Boda Ha 6uno kom Bpoay Ha Koju ce npumeryje 0BO
npaeuno, Aok ce O6pog Hanasv y nyunm unu opgobanHoM TepmuHany U cmejy
HanpaBuTM Npenuc unuM konujy Gmno Kor 3anuca u 3aTpaxuTv Of 3anoBedHuKa
noTeBpAy Aa Cy Npenuc unu konuja BepodocTojHn. Cakun Tako noTBpheH npumepak
cmaTtpa ce npuxeaTibUBMM Yy BMNO KOM CyACKOM MOCTYMKY, Kao AoKa3 YMhbeHuua
HaBefeHux y 3anucy. KoHTpona [HeBHMKa GanacTHMX Boga M y3MMare OBEpPEHE
Konmje mnn npenuca obaBrba ce Ha Hajopxu moryhu HaumH, 6e3 Npoy3pokoBahsa
HeonpaegaHor Kallkerwa 6poaa.

Mpaswno b-3
Ynpaemawe 6anactHuMm Bogama 3a bpogose
1. Bpog carpaheH npe 2009. roguHe:

1) c kanaumteTom GanactHmx Boga og 1500 go 5000 ky6Hux meTapa,
crnpoBoau ynpaerbake 6anacTHUM Bodama Koje 3a0BoSfbaBa Makap
ctaHgapg onucaH y [lpasuny O-1 wnn Mpasuny O-2 po 2014.
roavHe, HaKoOH Yera Mopa 3a0BOSbaBaTW Makap ctaHgap onvucaH y
Mpasuny [-2;

2) ¢ kanaumteTom BanactHux Boga Mawumm og 1500 wunu Behum opf
5000 kyBbHMX MeTapa cCOpoBOAM YynpaBibawe OanacTHUM Bogama
Koje 3agoBosbaBa Makap craHgapg onucad y [lNpasuny O-1 wnm
Mpasuny [O-2 po 2016. rognHe, HaKoOH Yera mopa 3agoBOSbaBaTw
Makap ctaHgapg onucaH y MNpasuny [O-2.

2. bpopg Ha koju ce npumemnsyje ctae 1. Mopa ncnyhwaeaTu ycrioBe u3 cTaea
1. HajkacHuje go npBor mehynpernega unu npernena y CBpxy Npoayxewa BaXHOCTH
CeegoyaHCTBa, 3aBMCHO Koje ce npe M3BPLUM, HAKOH JaTyma roaukbuue UCopyke
6poaa y roguHn ycknaheHocTu ca ctaHaap4oM npumesvsum Ha 6poa.

3. bpog carpahen 2009. rognHe unn KacHuje, C kanauuteToM GanacTHMX
Boga mMamwum og 5000 kyGHMX MeTapa, CNpoBOAM yrnpaBibake GanacTHMM Bogama
Koje 3agoBOSbaBa Makap ctaHgapd onuvca y lMNpasuny [1-2.

4. bpoa carpaheH 2009. rognHe wunu kacHuje, anu npe 2012. roguHe, ¢
kanauutetom 6GanactHux Boga of 5000 kyOHMX MeTapa wnu Buule, CNpOBOAW
ynpaerbake 6anacTtHMM BogamMa y ckrnagy ca ctaBom 1. Tadka 2).

5. bpog carpaheH 2012. unn kacHuje, ¢ KanauuTeToM GanacTHMX Boda oA
5000 kyGHMX MeTapa wnu BuLle, CMPOBOAW ynpaBribawe 6anacTHMM Bogama Koje
3a0BorbaBa Makap ctaHgapg onucaH y Npasuny O-2.

6. 3axTeBuW M3 OBOra npasuna He NpUMekyjy ce Ha 6poaose Koju ncnyLiTajy
GanacTtHe BoAe y NpujeMHe CTaHuue Mpu YMjoj Cy KOHCTPyKuuju y3ete y o63up
cMmepHuLe koje je OpraHn3aumja pa3suna 3a TakBa NocTpojersa.

7. Opyre meToge ynpaerbakwa OanactHuM Bogama Takohe ce Mory
NpuxBaTUTU Kao anTepHaTuBe 3axTeBuMma onucaHuma y cT. 1.-5, nog ycrnosom Aa
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TakBe MeToe ocmrypaBajy Makap je,El,HaK HMBO 3alUTUTE XXMBOTHE CpeaunHe, JbyOCKOor
3apaBiba, UMOBUHE UK cpecCTaBa U a X'y Ha4yeny ono6paBa KomuTer.

Mpasuno b-4
MpomeHa GanacTHMX BoAa

1. bpog koju BpwM npomeHy 6anacTHMX Boga pagu 3a4oBOSbaBakba
ctaHgapaa u3 Npaeuna -1 mopa:

1) kapa roa je moryhe, BpwuTM TakBy npomMeHy 6anacTHux Boga
Hajmare 200 HayTUYKMX MWUSba yAarbeH O Hajonvker KomHa u vy
BOAM Ynja aybuHa nsHocu Hajmare 200 meTtapa, yaumajyhu y 063mp
cMmepHuLe Koje je passuna OpraHusauuja,

2) y cnyvajeBMma Kaga 6po He MOXe M3BPLUMTM NPOoMeHy 6anacTHuX
BOJa y cknagy ca ctaBoM 1. Tauka 1), TakBa ce npoMmeHa 6anacTHux
BOAa BpLUM y3umajyhn y 063up cMmepHuLe onucaHe y ctaBy 1. Tauka
1) n wrto je parbe moryhe of Hajbnwxer KonHa, a y CBakoM crny4ajy
Makap 50 HayTu4kux mMurba of Hajonwxer KonHa M y BoAM u4uja je
nybuHa Hajmarse 200 meTapa.

2. Y nomMmopckuMm nogpyyjuma y Kojuma AybuHa wnu ygarbeHocT o[
Hajbnvxer KornHa He 3a40BOSbaBajy NapameTpe onucaHe y ctaBy 1. Tauy. 1) unu 2),
ApXxaBa nyke Moxe ogpeauTy nogpydja, HakoH caBeToBaka C OKOSTHUM UNn APYruMm
Apxasama, npema notpedbu, y kojuma 6poa MOXe M3BPLUMTU NPOMeHYy HanacTHUX
BoAa, y3umajyhu y 063up cmepHuue onucaHe y ctaBy 1. Tauka 1).

3. Op 6poga ce He cMe TpauTu da CKpeHe ca cBor npeasuheHor nyTa
nnoesuabe HUTKM Aa oanoXxu nnoBuadby y LuIby ucnywaBakwa OMno kor 3axresa u3
ctasa 1.

4. Op 6poga koju BpwM NpomeHy HanacTHMX Boga Ce He CMe 3axTeBaTu
ucnywaBake nponuca m3 ctaBa 1. unu 2, npema notpebu, ako 3anoBefHMWK
onpaBgaHo 3akibydn ga 6u TakBa npomeHa yrposuna 6e3begHOCT nnu crabunHocT
Opoda, HeroBe nocage, UM HEroBUX MyTHMKA 300r HEMOBOJBbHUX BPEMEHCKMX
yCcnoBa, KOHCTpyKuuje 6poda wmnu Hanpesaka, kBapa Ha onpemMu unu ouno kor
ApYyror BaHpeAHor cTaka.

5. Axo 6poa Tpeba ga m3Bpwm npomeHy GanacTtHMx Boga M He ypagu TO y
cknagy c oBMM NpaBuioM, pasnosun ce ynucyjy y iHeBHuK 6anacTHux Boga.

Mpasuno b-5
Ynpasrbawe Tanosnma 3a 6pogose

1. Ceu 6pomoBM CYy AYXHU YKNOHUTM M ogbaumTn Tanore mM3 npocropa
HaMeHEHUX 3a NpeBo3 OanacTHUX Boda, y cknagy ¢ ogpeabama Gpogckor lMnaHa
ynpaerbaka 6anactHum Bogama.

2. bpomosu onucanu y [Mpasuny Bb-3 cT. 3.-5. TpebGa, 6e3 yrpoxaBara
©6e3begHoCTM N pagHe edmkacHOCTM, Aa Oyaoy npojekToBaHu M carpafeHn Tako ga
omMoryhaBajy Cmakerne YHOCA M HeXerbeHOr 3ajp)kaBaka Tanora, OnakaHo
yKknawawe Tanora u 6e3begaH npucTyn pagu yknawawa Tanora v y3umara
y3opaka, yBaxaBajyhun cmepHuue koje je passuna OpraHusauumja. bpogosu onncanu
y Mpasuny B-3 ctaB 1. Tpeba, y Hajgehoj moryhoj mepu, ga ucnywasajy 3axTeBe
oBOra craBa.
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Mpaswuno b-6
OyxHocTn odmumpa n nocage

Y cnpoBoferwy ynpasrbakwa 6anactHum Bogama, ouumpn u nocaga Mopajy
OuTM ynosHaTM ca CBOjUM JyXHOCTUMa cneumduyHuM 3a 6pog Ha KOM cy
aHraxoBaHu U Mopajy, y ckragy ca CBOjUM AyXHOCTUMma, 6UTK yno3HaTn ¢ 6poackum
MNnaHom ynpaerbarwa 6anactHuM Bogama.

Opemak L
NOCEBHU 3AXTEBU Y OOPEHEHUM NOAPYYJUMA
Mpaswuno U-1
[JoaaTtHe mepe

1. Ako jegHa of cTpaHa, noje4uMHa4YHO UNKU 3ajeQHUYKU C APYrMMm cTpaHama,
yTBpAM Oa cy, nopen mepa HaBegeHux y Operbky b, HeonxogHe pgogatHe mepe y
UMIby CcrnpevyaBaha, CMakeha WM 3ayCTaBibaka MPeHoca LTETHUX BOAEHMX
opraHu3dama u naTtoreHa kpo3 6poacke 6anacTHe Boge M Tanore, Taja npeameTHa
CTpaHa, NojeAMHAYHO WIM 3ajefHUYKN C APYrMMm CcTpaHama, Moxe, Yy cknagy c
MefyHapogHuMM NpaBoM, 3axTeBaTu ga 6ponoBu mMcnywasajy ogpeheHe ctaHgapae
nnu ycnoee.

2. lpe ycnoctaBrbaka CTaHgapda WM 3axTeBa Yy OKBMpy cTtaBa 1,
HEONMXOAHO je [da Ce CTpaHa WNW CTpaHe KOHCYNTYjy C OKOSIHUM WNu ApYyrum
Op>XaBamMa Ha Koje MOry yTuuaTu TakBu cTaHdapam unm 3axTeBu.

3. CrtpaHa nnn cTpaHe koje HamepaBajy yBecTu godaTHe Mepe y cknagy ca
ctaBoMm 1. oyxHe cy:

1) yseTny o63up cmepHuLe Koje je passuna OpraHusauuija,

2) obaeectutn OpraHunsaumnjy ca CBOjoMm HaMepoMm yBoferwa gogatHe mepe
UM mMepa Hajmake 6 mMeceum, N3y3eB Yy XUTHUM UK CnyyajeBuMa envgemuje, npe
npegsuheHor gatyma cnpoBofhewa mepe unm Mepa. TakBo obasellTerwe Mopa
YKIbyunBaTu:

(1) npeumsHe KoopguHaTe MecTa NpUMEHe JodaTHE Mepe Unu Mepa,

(2) noTpeby n pasnore npumeHe gogaTHe Mepe unum Mepa, yKiby4yjyhu,
Kaga rog je moryhe, oyeknBaHe npegHocCTu,

(3) onuc pogaTHe mepe unm mepa, u

(4) 6uno kakee MOCTyMNKe Koju Ou Mornu onakwaTtu ycknaheHocT
6pogoBa c 4OAATHOM MEPOM UITNM Mepama,

3) y obumy nponucaHom oOuyajHMM MehyHapogHMM npaBoM, npema
KoHBeHUMju YjeanweHnx Haumnja o npaBy Mopa, no notpebu, npubasntn ogobpere
Opranunsaumje.

4. CTtpaHa vunu cTpaHe, NpuUnukom ysohera TakBux AoAaTHUX Mepa, AyXHe
CY YYMHWUTW OOCTYNHWM cBe ofrosapajyhe ycnyre koje Mory ykibyyvmsaTtu, anu HUCY
orpaHudeHe Ha, obaBewTewa MomMopuMMa O noapyyjuma, pacrnofioXMBUM W
anTepHaTMBHUM MpaBuMma unu nykama, y Hajgehoj moryhoj mepu, kako 6u ce
cmanuno ontepehewe 6poaa.

5. buno koje gogaTtHe Mepe yCBOjeHe Of CTpaHe unuM cTpaHa He cMmejy
yrpo3nTtn 6e36eaHOCT 1 3aWTMTY 6poda M HU y KAKBUM OKOMHOCTMMA He cMmejy BuTn
CynpoTHe ¢ 61O KOjOM ApYrom KOHBEHLIMjOM Koje ce Mopa npuapxasaTu NpeamMeTHU

opoga.
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6. CTtpaHa unu cTpaHe koje yBoae gofdaTHe Mepe cmejy oabaumTtn npumeny
TMX Mepa ToKoM ofgpefeHor BpeMeHckor nepuoga unu y ogpeheHnm okonHoctuma
Koje cmaTpajy npumepeHuM.

Mpaswuno U-2

Ynosopewa y Be3un yammara 6anactHux Boga y nojeaMHuM nogpydjuma un
oaroeapajyhe mepe gpxase npunagHoCTH

1. CtpaHa ce obaBesyje Oa obGaseliTaBa nomMopue O MoApyYjuma Mo
CBOjOM HaanexHownhy y kojuma 6pogosn He cmejy ysumaTtn 6anactHe Boge 36or
no3HaTux okonHocTu. MNpeameTHa cTpaHa je AyXHa Aa y Takea obaBeluTera yKIbyun
npeumn3He koopamHaTe noapydja u, ako je moryhe, HaBege 6uno Koje anTepHaTMBHO
noapydyje norogHo 3a ysumare BanacTtHux Boda. Ynosopewa ce MOry usgartu 3a
nogpyuyja:

1) 3a Koja je mo3HATO fa cagpxe W3BOpe enugemuja, 3apasa uUnm
nonynauuja LWTETHUX BOAEHUX OpraHM3ama W natoreHa (Hnp.
OTpPOBHa LUBeTawa anrv) Koju mory butn of yTtuuaja npurimkom
y3MMaka unu ncnywtaka 6anactHux Boaa,

2) Koja ce Hanase y 6nn3nMHU KaHanu3awumjckux ucnycra, unm

3) Ha Kojuma cy nnuMHa ucnmpara criaba unm BpemMeHcKor nepuoga y
KojuMa cy CcTpyje nnmme n oceke 3amyheHnje Hero nHade.

2. Ocum obGaBeliTaBarba NoMopaua O nogpyyjuma y cknagy ¢ ogpenbama
ctaBa 1. cTpaHa je gyxkHa obaBecTutn OpraHusaumjy n 6mno Kojy noTeHumjanHo
yrpoxeHy npuobarnHy gpxasy o 6uno kojum nogpydjuma HasegeHuma y ctasy 1. m o
BPEMEHCKMM MepuogumMa TOKOM KOjuX TakBa yno3opewa Mory 6utM Ha cHasw.
Ob6aBewwterbe OpraHusaumjy M OMMAO KOjOj MOTEHUMjANTHO YrpoXeHOj npuobasnHoj
OpXaBn Mopa YyK/byumBaTuM MpeuusHe KoopauHate nogpydja W, ako je moryhe,
HaBecTu BMno Koje anTepHaTUBHO MOApYYje NorodHo 3a ysuMane 6anacTHux Bofa.
ObaBelTere MOpa yKibyumBaTu caBeT bpogosuma koju Tpeba ga yamy GanacTHy
Booy Y TOM nogpydjy, Y3 onuc noctynaka npeasvheHux 3a gpyre HayuHe
cHabgeBawa. [lpegmeTHa cTpaHa je Takohe AyxHa o06aBecTUTM MOMOpLE,
OpraHuszaupnjy n 61no Kojy noTeHumjanHo yrpoxkeHy npnobanHy gpxaBy O BPEMEHY Y
Kojem ogpeheHo ynosopere rnpecraje BaXXuTu.

Mpasuno L-3
KomyHukauuja nHdpopmaumja

OpraHunzaumja je gyxHa Ha Ouno Koju npuknagaH HadvH omoryhutu
OOCTYMHOCT MHdopmaumja Koje Ccy joj goctaBrbeHe Ha ocHoBy [lpasuna L-1 wu
Mpasuna U-2.

Opemak [
CTAHOAPOU 3A YNPABJIbLAWLE BAJTACTHUM BOOAMA
Mpasuno -1
Crangappg 3a npoMeHy GanacTHux Boga

1. BbpogoBu koju Bpwe nNpomMeHy OGanacTHMX Boga y cknagy C OBUM
npaBuIioM OYXHW Cy TO paguTu y3 edmkacHocT oa Hajmawe 95% 3anpemuHcke
npomMeHe 6anacTHux Boaa.

2. Yaumajyhm y o63vp 6pogoBe koju Mewajy GanactHe BoAe MeTO4OM
nymnama, ako je nymnake M3BpLUEHO TPU NyTa 3a 3anpeMUHCKM KanauuteT cBakor
GanacTHOr TaHka, cMaTpa ce Aa je 3a40BOSfbeH CTaHAapd onucaH y ctaBy 1. Ako je
nymnawe W3BpLUEHO Makwe Of Tpu nNyTa, 3anpeMuHCKM KanauuteT ce Moxe
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npuxBaTUTU Nog yCnoBoM Aa 6poa Moxe Aokas3aTu Aa je UcnyweHo Hajmane 95%
3anpeMmnHCKe NpoMeHe.

Mpasuno -2
CraHgapg 3a ucnywrtakwe 6anactHux Boga

1. BbpoooBu koju crnpoBoAe ynpaBrbake GanacTHMM Bogama y cknagy ¢
OBMM MPaBUIIOM OY>KHU Cy UCNyCTUTU Marse of 10 ogp>KnBux opraHnsama no KyGHom
MEeTpy, Yvje cy MMHUManHe gumeHsuje sehe unu jegHake 50 MukpomeTtapa N Mamwe
on 10 ogpXuBMX opraHnsama rno MUNIUNUTPY, Ynje cy MUHUManHe JUMEH3Nnje Mare
on 50 MukpomeTapa WM umje cy MUHUManNHe gumeHsunje sehe op wnu jegHake 10
MUKpoMeTapa, Tako Aa ucnywtake MHAMKAaTUBHUX Mukpoba He cme 6utn Behe o
3ajaTe KOHUEeHTpauumje onucaHe y ctasy 2.

2. WHpukaTMBHWM MUKPOOW, Kao CTaHAaps 3a FbyACKO 34paBibe, YKIby4yjy:

1) Tokcukorenn mukpoopraHmsam Vibrio cholerae (O1 n 0139) ¢ manwe
oa 1 jeanHuue koja ctBapa kornoHuje (cfu) Ha 100 mununuTtapa mnm
Mawe of 1 cfu no 1 rpamy (TexmHa y BRaxHOM CTaky) y3opaka
300rMaHKTOHa,

2) Escherichia coli, mate og 250 cfu Ha 100 mununutapa,
3) LUpeBHa eHTepokoka, mawe og 100 cfu Ha 100 mununuTapa.
Mpasuno [1-3
3axTeBn 3a 0gobperse cucTema ynpasrbakwa 6banactHumMm Bogama

1. N3ys3eB Kako je HaBegeHO Yy CTaBy 2, CMCTEME ynpaBSbaka 6anacTtHUM
BOJaMa KopuwTeHe Yy ckrnagy ¢ oBoMm  KoHBeHuujomM Mopa 0ogobpuTu
agMUHUCTpaumja, yaumajyhm y o63unp cmepHuue koje je passuna Opranmsaumja.

2. Cucteme ynpasrbaka GanacTHMM BoJama KOju KOpUCTE aKTUBHE
MaTepuvje unn npenaparte Koju cagpXe jedHy Wnv Bule akTUBHUX MaTepuja pagu
ycknaheHoctn ¢ oBom KoHBeHumjoM ogobpasa OpraHusaumja, Ha OCHOBY MOCTYyMKa
Koju je cama passuna. Taj MocTynak mopa onMcuBaTh NOCTynke ogobpewa wu
noenayerwa ogobpera akTMBHUX MaTepuja U NpeanioXeHN HaunH HbUXoBe NMPUMEHE.
Koa noBnavera ogobpera, kKopuwTere ogrosapajyhe aktmBHe maTepuje unm Bule
HUX ce 3abpamyje Ha roguHy JaHa HakoH AaTyma TakBOr NoBnavemsa.

3. Cuncremm ynpaBrbawa 6anacTHUM BoAamMa KOPULLTEHW Y Cknagy C OBOM
KoHBeHUpjom mopajy 6utn 6e3begHn yanmajyhmn y o63mp 6poa, Herosy onpemy wu
nocaay.

Mpasuno -4
MpoToTmncke TexHonornje obpage BogeHor 6anacrta

1. 3a cBaku Opoa KOju, MPe HEro LWTO Ce Ha Hera NoYyHe MNpUMEHMBaTU
ctangapg u3 lNpasuna [1-2, ydecTByje y nporpamy ogobpeHomMm o agMuMHUCTpaumje,
C UMIbeEM UCNUTMBaHA W NPOLIEHEe HOBUX TexHomnoruja obpage BogeHor 6anacta,
ctangapg v3 Npasuna [1-2 ce Hehe noyeTn npumMeruBaTn Ha Taj 6poa Aok He npohe
netT rogvHa o gatyma kaga 6w 6pog uHadve Tpebao 6uTn ycknaheH c TakBuMm
cTaHgapaom.

2. 3a cBaku 6pop Koju, HaKOH AaTyMa Kafa ce Ha Hera NoYHe NpumMeHnBaTn
ctaHgapg u3 lMNpasuna -2, yyecTByje y nporpamy ogobpeHOM of agMUHUCTpaumje,
y3umajyhu y 063up cmepHuue Koje je passuna OpraHusaumja, C UuibeM NCNNTMBaHa
N npoueHe HOBMX TexHorornja obpage GanacTHMX Boga M3 KOr MOry HactaTtu
TexHonoruje obpage ca ctaHgapaom Behum of oHora m3 MNMpasuna -2, ctaHgapa 3
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Mpaeuna [1-2 ce npecTaje npumewmBaTh Ha Taj 6poa TOKOM BpeMEHCKOr nepuoga og
neT rogMHa of Aatyma yBofera TakBe TeXHONoruje.

3. Tpu ycnocTaBrbaky M cnpoBohierwy 6Mno Kor nporpaMa McnMTUBama U
npoueHe HOBMX TexHonornja obpage 6anacTHux Boga, cTpaHe ce obaBesyjy Ha
cnepehe:

1) yBaxaBahe CMepHuLa Koje je passuna OpraHusauuja, u

2) po3BorbaBake yyelwha Tek MUHUManHor 6poja 6pogoBa HEOMXOOHMX
3a ehMKacHO UCNUTUBAHE TAKBUX TEXHOSOIMja.

4. ToKOM BpeMeHCKor nepuoaa UcnutueBama u npoleHe, cuctem obpage ce
Mopa KOpUCTUTU I0CNeHO U Y cknagdy ¢ npeasBuf)eHUM nnaHoMm.

Mpasuno -5
PeBu3anja ctaHgapaa kojy Bpwwn OpraHusauuja

1. Ha cacrtaHky Komuteta ogpxaHoOM HajkacHuje Tpu roauHe npe HajpaHujer
JaTyma cTynawa Ha cHary ctaHgapga HasegeHor y Mpasuny -2, KomuTeT je ayxaH
N3BPLUNTU PEBU3MjY KOjOM ce YTBphHyje pacrnonoXnBocT oAaroBapajyhnx TexHonorvja y
UMby Aoctusaka TOr cTaHgapAa, Npouekyjy Kputepujymm u3d ctaBa 2, Kao U
OPYLUTBEHO-€KOHOMCKE nocreauue, nocedbHo yaumajyhu y ob3mp passojHe notpebe
3emMarba y pasBojy, Hapo4uMTO Manux OCTPBCKMX ApXaBa Yy passojy. KomuteT ce
Takohe obaBesyje Ha obaBrbate NOBPEMEHUX PEBU3Nja, Npema noTpebu, ¢ umrbem
npoeepe NpMMewunBmUx 3axTesBa 3a bpogose onucaHe y lNpasuny b-3 ctas 1, kao u
Ouno kojux gpyrmx dyHKuuMja ynpaerbaka GanacTtHMM BogamMa HaBedeHMX Yy OBOM
Hopatky, ykiby4yjyhm 6muno koje cmepHuue Koje je passuna OpraHusauyija.

2. Takee pesusnje ogroapajyhmnx TexHosnorunja Takone yanmajy y o63mp:
1) 6GesbeagHocHa pasmaTpara Be3aHa 3a 6pog vn nocagy,

2) €eKomnoLuKy MpUXBaTIbMBOCT, Tj. HE CMejy cTBapatM Behu yTuuaj Ha
XWBOTHY CpeAmMHy O OHOr KOju OTKNaw:ajy,

3) M3BOAIBMBOCT, Tj. ycknaheHOoCT ¢ npojekToBakeM 1 pagom 6poaa,
4) ncNNaTMBOCT, Tj. EKOHOMUYHOCT, U

5) ©uonoluky edukacHOCT Yy CMUCNY YyKNakwaka unn oHemoryhaBama
OOPXMBOCTW  LUTETHUX BOAEHWX oOpraHM3amMa W naToreHa y
SanacTHMM Bogama.

3. KomuteT MOXe ocHoBaTu rpyrne 3a cnpoBofewe peBusnja OnucaHumx y
craBy 1. KomuteT ogpehyje cactae, pedepeHTHe ycnoBe u ogpeheHa nutamwa
Kojuma ce 0aBe HaBegeHe OCHOBaHe rpyne. TakBe rpyne MoOry passujatu u
npocnehmuBatn cTpaHama Ha pasmaTpakbe npeasiore uaMeHa W AonyHa OBOr
[opaTka. Vckiby4mBO CTpaHe CMejy y4eCcTBOBaTU y cacTaBibaky Npenopyka, n3aMeHa
n gonyHa oanyka Komurterta.

4. AKO, Ha OCHOBY peBM3Wja OMMUCaHUX y OBOM MNpaBuiy, CTpaHe OAny4e
YCBOjUTU M3MeHe n gonyHe oBora [logaTka, TakBe U3MEHe U OonyHe ce ycBajajy u
CTynajy Ha cHary y cknagy ¢ noctynumma cagpxaHum y unady 19. ose KoHBeHuUuje.
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Opemak E

3AXTEBU 3ANPEMMEAQ U U3OABAKLE CBEOOYAHCTABA 3A

YNPABJbAKE BAJTIACTHAM BOOAMA
Mpaswuno E-1

Mpernegu

1. BpogoBu uuvja TexuHa nsHocn 400 OpyTo TOHa M BMWeE, a Ha Koje ce
npumeryje oBa KoHBeHumja, wuckbyyyjyhm nnytajyhe nnatdopme, nrosHe
ckrnagvwHe jeavHuue (FSU) v nNnoBHe jeanHuue 3a NpousBoAmy, CKNaavwTere U
npetoBap (FPSO), nognexy cnegehum npernegumva:

1)

2)

3)

4)

5)

lMoyeTHOM nperneay npe crasrbawa 6poaa y cnyxby mnm npe npsor
m3gaBaka CBegodaHcTBa nponucaHor npasunuma E-2 wnm E-3.
Osum npernegom ce notephyje aa cy NnaH ynpaerbaka 6anacTHUM
Bofdama, nponucaH lNpasunom b-1 1 cee npunagajyhe koHCTpyKuumje,
onpema, cuctemu, ypehaju, ypehewe 1 matepujanu nnu nocTynuum,
NoTMYyHO Yy Cknaay ca 3axTeBmma ose KoHBeHuUuje.

Mperneay paav npoayxewa BaxxHoCcTM CBeooYaHCTBa, Y pa3maumma
Koje oapean agMuHMUCTpaumja, anu Koju He npenase neT roguHa,
n3y3eB ako ce npumeryjy npasuna E-5 ctas 2, E-5 ctaB 5, E-5 cTaB
6 wim E-5 craB 7. OBum npernegom ce notephyje aa je lMnaH
ynpaerbawa 6anactHuMm Bogama, nponucaH [Npasunom b-1 u cse
npunagajyhe KOHCTpykuuje, onpema, cuctemu, ypehaju, ypehewa u
mMaTepujanu MnuM nocTynuu, NOTNyHO Yy CKnagy ca 3axTeBuma OBe
KoHBeHUuje.

Mehynperneg y poKy o Tpu Meceua npe wnuM nocrne gpyre
rogvuwkuue unuv y poky of Tpu Meceua npe unu nocne Ttpehe
roguwhnue notnucneawa CBegoyaHCTBA, KOjU Ce BPLUM YMECTO
jeaHor o4 roavwkbux nperrnefa HaBedeHux y ctaBy 1. Tauka 4).
Mehynperneguma ce noTtephyje fa cy onpema, npunagajyhe
KOHCTpyKUMje M nocTynuum 3a ynpaerbawe OGanacTHuM Bogama
NOTAYHO Y cKragy C NnpuMernBnM 3axTeBuma osor [logatka n ga cy
Yy ucrnpaBHOM CcTawy. TakBum ce wMehynpernegn noTsphyjy
CeegoyvaHcTBOM n3gatum Ha ocHoBy [paBuna E-2 nnu lNpasuna E-
3.

logvwby nperneqn y poky oa TpyM meceua npe unu nocrne csBakor
jatyma rogmwmbule, YKbydyjyhn onwTy WHCNEKUM)y KOHCTpyKuuje,
ouno kojer gena onpeme, cuctema, ypehaja, ypeherwa n marepujana
unun noctynaka nose3aHux ¢ [lnaHom ynpaerbakba 6anacTHUM
BogamMa, Ha ocHoBy [lpaBuna b-1, kako 6u ce ocurypano ga cy
oApXaBaHu y ckrnagy ca ctaBom 9. 1 Aa cy n farbe npuxeaTtibueM 3a
cnyxby Kojoj je 6pon HameneH. TakBuM ce roguwru npernegu
notephyjy CBegodaHcTBOM m3gaTum Ha ocHoBy [lpaBuna E-2 wnun
Mpasuna E-3.

HopaTtHn nperneg, 6wuno onwTu uwnuM AenNUMUYHKW, Yy cknagy c
OKONMHOCTMMA, BPLUM Ce€ HaKOH NPOMEHe, 3aMeHe WM 3HavajHe
npenpaske KOHCTPyKuUuje, ornpeme, cuctema, ypehaja, ypehewa wu
MaTepujana HeOMnxXOOHWX 3a MNOCTU3ake MNOTMyHe YCKnaheHoCTn ¢
oBom KoHeeHumnjom. lNpernegom ce mopa yTBpAUTM da NW je Taksa
npoMeHa, 3amMeHa UNu 3HayajHa npenpaBka euKkacHO U3BpLLEHA U
aa nu je 6poa ycknaheH ca 3axteBuma oBe KoHBeHuuje. Taksu
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npernegn ce noTephyjy CBeooyaHCTBOM M3gaTMM Ha  OCHOBY
Mpasuna E-2 vnu Mpasuna E-3.

2. AomunHuctpaumja ytephyje opgrosapajyhe mepe 3a 6pogoBe Koju He
noanexy ogpeabama ctaBa 1. y umrby ocurypaBaka ycknaheHocTn ¢ Baxehum
nponncuma ose KoHeeHLmje.

3. lNpernene 6pogosa y cBpxy cnpoBofhera nponuca oBe KoHBeHLuje BpLue
cnyx6eHnun agMuHucTpaumje. AgMuHUCTpaumja Moxe, MehyTum, noBepuTn
npernege MHCNEKTopMMa MMEeHOBaHNM 3a Ty CBPXY UMW NpM3HaTMM OpraHu3aumjama.

4. AgMuHUCTpaumja Koja MMEeHyje WMHCMNEKTope UIu npusHaTe opraHusaumje
3a obGaBroawe npernega, Kako je onucaHo y ctaBy 3, AyXHa je, Ka0 MUHUMYM,
OBMACTUTV TaKBe UMEHOBAHe MHCMEKTOPEe Unn NpuaHaTte opraHusaumje’ aa:

1) 3axTeBajy ycknaheHocT 6poaa koju npernegajy ¢ oapenbama oBe
KoHBeHuuje, 1

2) cnpoBoAe nperfnefe M MHCNekumje ako To 3aTpaxe oproBapajyha
HagnexHa Tena gpxaee nyke Koja je cTpaHa oBe KoHBeHUuje.

5. AamuHucTtpaumja je pyxkHa obaBectutn OpraHusauujy o nocebHum
OLroBOPHOCTMMA W ycrnoBmMMa oenawhewa 4oAerbeHNX MMEHOBaAHNM MHCNEKTOpMMa
Unu npusHaTMM opraHusdauunjama, kako 6u Te uHdopmaumje 6une npocneheHe
CcTpaHama 3a noTpebe nHopMucarta HUXOBUX CnyxbeHuka.

6. AKO agMuMHUCTpauMmja, MMEHOBaHM  MHCMEKTOp WM npu3HaTta
opraHu3auuja ytBpae aa 6poacko ynpaerbake 6anactHMM Bogama Huje y ckragy ¢
nojeaguHoctTuma HasegeHum y CBegovaHCTBY nponucaHom npasunuma E-2 nnm E-3,
unu ga 6pod Huje y cTawy HacTaBuTu nnoBuaby 6e3 omacHOCTM of m3asvBama
LUTEeTe XXMBOTHOj CPeanHW, rbYACKOM 34paBiby, UMOBUHU UMW CPeAcTBMMA, Taja cy
WHCMNEKTOP WNW Mpu3HaTa opraHusauvja AOYy>XHW XUTHO ocurypatu npegysvmane
nonpaBHe pagkwe pagn ycknahusawa bpoga ca CesegoyaHCTBOM. MHCnekTop unu
npuaHaTa opraHuM3auuvja ce 0 Tome ogMax obaseluTaBajy, Bogehu padyHa ga ce y
ToM cny4vajy CBego4yaHCTBO He M3da wnuv, ako je usgaTto, Aa ce nosyye, npema
noTpebu. Ako ce 6pog Hanasu y nyuu gpyre ctpaHe, ogrosapajyha HagnexHa tena
OpxaBe nyke Mopajy O Tome Outn xmtHo obaBewTeHa. Kaga cnyx6eHuk
agMVHUCTpaLUuje, MMEHOBAHW WHCNEKTOp WnuM npu3Hata opraHusaumja o Tome
obaBewTaBajy ogroBapajyha HagnexHa Tena Ap)xaBe Jiyke, Braga npegMeTHe
apxase nyke AyXHa je MpYyXuUTU TOM Chy>XOeHWKY, WMHCMNEKTOpYy WNW Mpu3HaToj
opraHusaumju cBaky noTpebHy nomoh npu Bpwewy obaBe3a y OKBMPY OBOra
npasuna, ykibyuyjyhu uno koju noctynak onmcaH y ynany 9.

7. Kapa 6pop 3apgecu Hecpeha mnu ce OTKpuje HegocTaTak KOju Y BEJUKO]
Mepu yTnye Ha crnocobHocT 6poga ga ynpaerba 6anacTtHMM Bogama Yy cknagy C
oBoM KoHBeHUMjoM, BNacHWK, 6pogap unv Apyro nuue ogroBopHO 3a 6poa AyXKHU cy
O TOMe XWUTHO ob6aBecTUTM agMUHUCTPaAUMjy, NpW3HaTy opraHu3auujyy unu
MMEHOBaHOI MHCMEKTOpa OArOBOPHOr 3a u3gaBawe ogroBapajyher CBegoyaHCTBa,
Koju he noagctahu nokpetawe ncTpare Kojom ce yTBphyje notpeba 3a npernegom
nponucaHum y ctaBy 1. Ako ce 6poa Hanasu y nyum gpyre ctpaHe, BnacHuk, 6pogap
WnNu [pyro OAroBOPHO nuue Takohe Ccy AOyXHW [a XUTHO O Tome obaBsecTte
ogrosapajyha HagnexxHa Tena gp>xase nyke, a UMEHOBaHN MHCNEKTOP M npusHaTa
opraHusauuja yTBphyje Aa nu je Takas U3BeLUTaj nocnart.

8. Y cBakoMm cnydajy, npegmeTHa agMuHUCTpauuja y LernocTu rapaHTtyje
NOTNYHOCT U eMKACHOCT nperneaa u ocurypasa HyXXHe MOCTYMNKe 3a UCnyH-aBake
oBe obaBese.

9. Crame 6Gpoda v HeroBe onpeme, cucTema U MocTyrnaka ce oapxasa
TakeBuM Oa 3a4oBorbasa nponuce ose KoHBeHUMje, kako 61 ce ocurypano aa 6pog y
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CBakKOM nornegy Moxe HacCtaBUTU MIIOBUTU MOpPEM 0e3 onacHocTH o4 wTeTe no
XMBOTHY CpedunHy, JbyaCKO 34paBibe, UMOBUHY U cpencTtea.

10.Mo obaerbawy 6uno kor npernega 6poga v3 ctaBa 1, HMKakBa ce
NpOMEHa He CNpOBOAWM Ha KOHCTPyKumju, Guno kom pgeny onpeme, ypehajuma,
cMcTeMMma unuM martepujanuvma nosesaHuMma c [lnaHom ynpaBrbawa GanacTHUM
Bogama nponucaHum [pasunom B-1 n obyxsaheHum npernegom, 6e3 onobpersa
aAMUHUCTpaUMje, N3y3eB ako je Y NuTakwy OMPEeKTHa 3aMeHa TakBe onpeme Unu
ypehaja.

Mpaswuno E-2
N3paBane nnn osepa CeegovaHcTsa

1. AgmuHucTpaumja je gykHa ga obes3beaun nsgasarwe CefoyaHcTBa 6poay
Ha koju ce npumewyje [MpaBuno E-1 HakoH ycnewHoOr 3aBpLueTka npernega
naspLueHor y cknagy c lNpasunom E-1. CBegoyvaHCTBO M3gaTo nod HagnexHowhy
CTpaHe OyXHe Cy npusHaTtu gpyre cTpaHe u 3a cee notpebe ose KoHBeHuUMje cmaTpa
ce jeAHako BaXXHUM kao 1 CBego4aHCTBO Koje came M3aajy.

2. CeepovaHcTBa M3gaje unv oBepasa agMMHUCTpaumja nnm 6uno koja nuua
Unu opraHmsaumja koja je 3a TO BarbaHO oOBfawTeHa. Y CBakoM Criyvajy,
agMUHUCTpaumja NnpeyammMa nyHy o4roBopHocT 3a CBeA04YaHCTBO.

Mpaswno E-3
W3naBsare nnm osepa CeBegodaHCcTBa KOjy BpLUM Apyra cTpaHa

1. Ha 3axTteB agmuHuUCTpaumje, Apyra CTpaHa MOXe 3aTpaxuTu npernej
Opoda HakoH Yera, ako je 3agoBosbeHa ycknaheHocT ¢ ogpeabama ose KoHBeHuUmje,
nsgaje unn ogobpasa nsgasarwe CeegovaHcTBa 6poay 1 ako je noTpebHo, oBepasa
unu ogobpasa oepy Tor CeegoyaHcTBa Ha Gpoay, y cknagy ¢ oM [JogaTkom.

2. lMpumepak CeegovaHcTBa M NpuMepak n3sellTaja o0 npernegy ce XUTHO
npocnefyjy agMUHUCTpaLmju Koja nx notpaxyje.

3. Tako nsgato CBego4yaHCTBO MOpa fa cagpiku usjaBy o TOMe ga je nsgato
Ha 3axTeB agMuMHUCTpauMje M UMa jegHaKy BaKHOCT W MNPU3HATOCT Kao U
CBego4aHCTBO Koje usgaje agmuHucTpauvija.

4. Hwukakso CBego4yaHCTBO ce He m3gaje 6pogy Koju mma npaBo ga Buje
3acTaBy gpaBe Koja Huje cTpaHa oBe KoHBeHUuje.

Mpasuno E-4
O6pasay CeegovaHcTBa

CBego4aHCTBO ce cacTaBiba Ha Cry0eHOM je3uKy CTpaHe koja ra msgaje,
npema obpacuy npukasaHom y lMNpunory |. Ako Taj je3uk HuMje eHrneckn, dppaHuycku
WK LWNAHCKKN, TEKCT MOpa YKIbY4MBaTK NPEBOS Ha jefaH of TUX je3nka.

Mpasuno E-5
Tpajarbe 1 BaxxHoCcT CBejo4aHCTBa

1. CeepoyaHCTBO Ce wu3daje 3a BPEMEHCKM Nepuoa  Koju oapehyje
agMUHVUCTpauumja, anu He Ayxu of neT roamHa.

2. Tperneny cBpxy Npoayxeha BaxHocT CBefoYaHCTBa:

1) Ynpkoc 3axTeBuma cTaBa 1, No 3aBpLUETKy nperrieda U3BpLUEHOr Y
CBPXy npoayxewa BaxHOCTM CeegoyaHCTBa Tpu Meceua npe
AaTtyma ncteka nocrtojeher CBegovaHcTBa, HoBO CBefo4YaHCTBO nMa
Ba)XKHOCT Of AaTyma 3aBplleTka npernega y CBpPXy npoayxeha
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BaxxHoCTM CBegovaHcTBa A0 Aartyma KOjl/I He cMe OuTK OYXW o net
rognHa o AatymMa Ucteka Ba>KHOCTU nocmjeher CeepgovaHcTBa.

2) [Mo 3aBpweTky npernega Yy CBpPXY MpoAyXewa BaXHOCTU
CeepgoyvaHcTBa HakOH AgaTyma wucteka noctojeher CeegoyaHCTBa,
HoBO CBEAOYaHCTBO MMa BaXKHOCT o AaTyma 3aBplleTka npernea
y CBpXy MNpoayXewa BaHOCTM CBefoyaHCTBa [0 AaTyma Koju He
cme OuTM aOyxu og neT roguMHa o gaTyma ucteka BaXKHOCTU
noctojeher CeegoyaHcTBa.

3) Ako je nperneg y cBpxy npoayxewa BaxHocTn CBegodvaHcTBa
M3BpLLUEH BuWe of TpM Meceua Mpe gatyma ucTeka noctojeher
CeepoyaHcTBa, HOBO CBego4aHCTBO MMa BaXHOCT o4 partyma
3aBpLUeTKa npernega y cBpxy npoayxewa BaxHoctun CBefovaHCTBa
A0 JaTyma Koju He cMme OuTU Oyxu oA neT roavHa of gatyma
3aBpLUeTKa nperneagay cBpxy npoayxerwa BaxHocTn CBegodvaHcTBa.

3. Ako je CBefo4yaHCTBO M30aToO 3a BPEeMEHCKM nepuod Kpahu og net
rogvHa, agmuHucTpauvja MOXe MPOAYKUTM BPEMEHCKM Nepuoad  BaXkHOCTU
CBepoyaHCcTBa HakOH JaTyma WCTeka OO0 MaKCMManHor BpeMEHCKOor nepuoaa
HaBefeHor y ctasy 1, no4 ycrnoBoM ga cy npernegun Hasegdenu y Npasuny E-1 ctas
1. Tauka 3) NnpumewnBM kaga je CBegouaHCTBO N34AaTO 3a BPEMEHCKU nepuog o4 net
roguHa v U3BpLUeHn Ha ogrosapajyhun HaunH.

4. Axo je nperneq y CBpxy Npoayxewa BaXHocTM CBegovaHcTBa 0OaBIbEH,
a HoBo CBefo4aHCTBO Ce He MOoXe Ms3gatv unu npegatu 6poady npe gatyma ucrteka
noctojeher CeegoyaHcTBa, fnuua WM opraHuM3aumja Kojy je oBrnactuna
agMUHUCTpaumja Mory npuxeBatmtm noctojehe CBegoyaHCTBO, a  Takeo
CBefo4aHCTBO ce npuxBaTa kao Baxehe 3a crnegehn BpeMeHCKM nepuog Koju He
cMe BUTK Oyxun of neT meceum of gatyma ucteka CsegodvaHcTsa.

5. Ako ce 6popa y Bpeme ucteka BaxxHocT CBeoyaHCTBa He Hanasw y nyum
Yy Kojoj ce Tpeba wu3BpWMTM npernea, agMmuHucTpaumja MoXe MpUBPEMEHO
NpoayXUTU pPoOK BaxHOCTUM CBedoyaHCTBA, HO TO Ce MPUBPEMEHO MNpPOAYXKeHE
opobpaBa UCKIbYYMBO Kako 6y ce Bpogy omoryhmno ga 3aBpLun CBOje NyTOBaH-E Y
NnyKy y Kojoj ce Tpeba M3BpwNTU Npernea, a 3aTum camo y CriyvajeBMma y Kojuma je
TO NpUMepeHo 1 pasymHo. HujeaHo npuBpemeHo npoayxewe CBegovaHCTBa He cMe
outm pgyxke og Tpu Meceua, a 6pog kome je omobpeHO TakBO MPUBPEMEHO
npodyxewe, MO Jonacky y nyky Yy Kojoj ce Tpeba u3BpwuvTU nperneg, Hema
3axBarbyjyhv TakBOM MPMBPEMEHOM NPOAYKEHY MpaBO HanycTUTU nyKy 6e3 HoBor
CeepoyaHcTBa. [lo 3aBplweTky nperneda y CBpXy Npoayxewa BaXHOCTU
CeepoyaHcTBa, HOBO CBeOYaHCTBO MMa BaXXHOCT OO daTyma Koju He cMme OuTu
OYXXW 0 BpEeMeHCKOr nepuoda o4 neT roguvHa o4 AdaTyma ucteka BaXHOCTU
noctojeher CeegovyaHCcTBa Npe nsgaeara NpMBPEMEHOT NPOoaYXeHAa.

6. CseaoyaHCTBO M3gaTo Gpoay Koju NOBU Ha KpaTKUM NyToBakuMa, a Koje
HMje NpMBPEMEHO NPOOYXEHO y CcKnagy ca NpeTxo4HMM CTaBOBMMa OBOra npasuna,
MOXEe MNPMBPEMEHO MPOOYKUTM aMUHUCTpauMja TOKOM [OOAaTHOr BpPEMEHCKOr
nepvoga o4 HajBulle Mecel faHa of daTymMa UCTeKa BaXKHOCTU KOjU je Ha HOj
HaBegeH. Mo 3aBpLlueTKy npernefa y CBpXy npoAyxewa BaxHoCcTn CBeaoyaHCTBa,
HOoBO CBeOO4YaHCTBO MMa BaXHOCT [0 AaTyma Koju He cme OuTu ayxum of
BPEMEHCKOI nepvoga of neT rogvHa oA AaTtyma UcTeka BaXHOCTM noctojeher
CeepnoyaHcTBa Npe n3gaBakba NPUBPEMEHOT NPOAYXKEH-A.

7. Y nocebHuMm OKOMHOCTMMA, npeMa oanyuum agmMvHucTpauumje, HOBO
CeepoyaHCcTBO He Tpeba 6uTn gaTupaHo of AaTyma MCTeka BaXHOCTM noctojeher
CeepoyaHcTBa, Npema 3axTteBuma CT. 2. Tadka 2), 5. uwnm 6. osora npasuna. Y
TakBMM NOCEBHNM OKONHOCTUMA, HOBO CBe40YaHCTBO MMa BaXXHOCT A0 AaTyMa Koju
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He cme OuTK OYyXn o4 neTt roguHa o4 AaTymMa 3aBplueTka npernenga y CBpXYy
npoayxexwa BaXXHOCTU CeepoyvaHcTBa.

8. Ao je roguwmn npernes obaBrbeH Npe BpeMeHCKor nepuoaa HaBeaeHor
y Mpasuny E-1, Tapa:

1)

2)

3)

AaTyMm roguwmsule HasHaveH y CBefovaHcTaBy Tpeba U3MeHuTH, y3
OBEPY, Y OATyM KOju He cMe OGUTM OyKM o4 TpM Mecela HaKoH
AaTyma 3aBpLueTKa nperneaa,

cnegehu roguwmsun nperneq unn mehynperneg nponucax MNpasunom
E-1 Mopajy ce 3aBpwutM Yy pasmauuma nponucaHmma UCTUM
npaBuom, kKopuctehm HoBM AaTym rogulikuue,

AaTyM UcTeKka BaXXHOCTU MOXe OCTaTh HEeNpOMEH-eH NoA yCNoBOM Aa
Ce M3BpLWM jedaH uUnu BuLe roAvLLKUX Npernega, npema nortpeom,
Ha HauyuH Ja ce He npekopaye Hajayxu pasmaum nameny npernega
nponucaHux MNMpasunom E-1.

9. CeepoyaHCcTBO uM3gaTto Ha ocHoBy [lpaBuna E-2 wnu [lpasuna E-3
npecTaje ga Baxu y 6uno kom o crnegehux cnydajesa:

1)

2)

3)

4)

ako je [Jowno A0 u3MeHe, 3aMeHe WM 3HadvajHe npenpaBke
KOHCTpYyKUMje, onpeme, cuctema, ypehaja, ypeherwa n martepujana
Koju Mmopajy 6utn notnyHo ycknaheHn ¢ oBoMm KoHBeHuuMjoM, a
CBefo4aHCTBO HMje OBEPEHO Y cknaay ¢ oBuM [logaTkom,

no npenacky Opoga pJa Buje 3actaBy Jpyre Jpxase. HoBo
Ceefo4aHCTBO Ce mM3gaje UCKIbYYMBO Kada Cce cTpaHa Koja u3gaje
HoBo CBefo4MaHCTBO Yy MOTMYHOCTW yBepu Aa je 6pon y cknagy ca
3axteBuma lNpaBuna E-1. Y cnyuajy npenacka ga Buje 3actaBy gpyre
cTpaHe, ako ce CBedo4yaHCTBO MOTpaxyje y PoOKy oA Tpu mMmeceua
HaKOH npenacka Ha nnosuaby nog Apyrom 3acTtaBoM, CTpaHa 4ujy je
3actaBy 0Opoa MpeTxXogHO BMjao OyxHa je, wTo je npe wmoryhe,
npocneauTn agMuHUCTpaumju npumepke CeegoyaHcTBa bpoga npe
npenacka W, ako MNocToje, NpumMepke ogrosapajyhux mssewTaja o
nperneay,

ako oaroapajyhu nperneam HUCY 3aBpLUEHN Y BPEMEHCKOM Nepuoay
HasHa4deHom Y [paeuny E-1 ctas 1, nnn

ako CBedo4aHCTBO HMje oBepeHo Yy ckraay ¢ Npasunom E-1 cTas 1.
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nPUNoOr |

O6pa3ay MehlyHapoaHor CBego4yaHCTBa O ynpaBrbakby
6anacTtHuMm Bogama

MEBYHAPOOHO CBEOO4YAHCTBO O YINPABJbAKY BANTACTHUM BOOAMA
N3gato y cknagy ca oppenbama MehyHapooHe KOHBEHUMje O Hagsopy W

ynpaerbakwy 6Opoackum 6GanactHMM Bogama M Tanosuma (y HacTaBKy TekcTa:
KoHBeHuuja) nog HagnexHowhy Brnage

(MyH Hasue oenawheHoe nuuya unu opeaHu3auyuje oenawmeHe y cknady c
odpedbama KoHeeHuyuje)

Modauyu o 6pody®
MIME BPOMA .ottt

PR = Y I e T 0T
KanauuteT TaHkoBa 6anactHux Boga (Y KyGHUM METPUMA) .........cceeeeeeen....
lNojeduHocmu o KopuwmeHuUM memodama yrnpaesbarba banacmHum eodama
KopuwteHa meTofa ynpaBrbarba 6anacTHUM BOOAMA ............ceeeeeeeeeeeeennnn..
[aTym yBoheHa (aKo j&€ MPUMEHMBO) ....cccieee i eeenieieieaeeeaeeesvre b veeeeeeeees
Mme nponseohaya (ako j& MPUMEHMBO) .......ccceeeeeeeieeeieeeeeeee e e e e
maBHe meToae ynpaBrbaka banacTHMM Bogama Koje ce KopucTe Ha 6poay cy:
Ly cknagy c MNpaeunom -1
Ly cknagy ¢ MNpaBunoM -2 (OMUCATU) ......eeeeerenreriiieiinerenerreesreesreeeeeeeeeeees
[16pog nognexe Mpasuny -4
OBUM CE NOTBPRYJE:
1. oa je 6poa nperneqaH y cknagy c lNMpasunom E-1 JonaTtka oBe KoHBeHuUuje, 1

2. ga je npernegom yTtBpheHo da je ynpaerbake GanactHMm Bogama Ha 6pogy y
cknagy ¢ JJogatkom KoHBEHUMjW.

OBo CBe0YaHCTBO BaXM A0 AAHA .....ccccvvvveeeennnn. 1 noanexe npernegvma y cknagy c
Mpasunom E-1 n3 Jonatka oBoj KoHBEHUMjU.

[datym 3aBpLueTka npernega koju je ocHoa oBor CBefo4aHCTBa nuwle ce y obnuky:
Jan/meceu/roguHa

T o PP
(Mecmo usdasarn-a ceedovyaHcmea)



63

(Jamym usdasarsa) (MNomnuc oenawheHoe nuya Koje je uzdasno ceedoyaHCmeo)

(Mewyam unu xue HadnexHoea opaaHa)
OBEPA IrOOVNWHET NPEMEODA U MEBYIMNPEMMEOA

OBUM CE NOTBPB®YJE ga je npernegom nponucaHum Mpasunom E-1 n3 JogaTka
KoHnBeHuuju yTBpheHo aa 6poa ucnywasa ogrosapajyhe oapenbe ose KoHeHupje:

loanwkKn npernea: TTOTINC e

(Mewyam unu xue HadnexHoea opaaHa)

MNogvwemn npernea/Mehynpernea™: TIOTIUC ...ceevvvevieeiiieiiieeeeeeeeeeeeeee e

(Meyam uru xue HadnexHoe opeaHa)

MNogvwemn npernea/Mehynperneg™: TIOTIUC ...ooevvvevveeiieecieeeeeeeeeeeeeeee

loonwkun npernea: TTOTINC oo

(Meyam urnu xue HadnexHoe opeaHa)
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roavisny NPEMELD / MEBYNPEMNEL Y CKITALY C NMPABUIIOM E-5 ctas 8.
Tayka 3)

OBUM CE MNOTBPRYJE ga je, npunukom roguikber npernega/menynpernena* y
ckraay c lNpasunom E-5 ctas 8. Tauka 3) 3 [lopaTtka oBoj KoHBeHUumju, yTBpheHo aa
6popg ucnywasa ogroeapajyhe oapeanbe ose KoHBeHupje:

(Mewyam unu xue HadnexHoa opeaHa)

OBEPA 3A MNMPOAYXEHE BAXXEHA CBEAOYAHCTBA AKO JE BAXEHE KPATRE
oA NeT roanHA y3 rnPMMEHY NMPABWIA E-5 CTAB 3.

bpon uncnywaBa oarosapajyhe ogpenbe KoHBeHuuje, a oBo CBego4aHCTBO ce, Y
cknagy c MNpaeunom E-5 ctae 3. u3 [logatka KoHBeHUujn, npuxBaTta kao Baxehe o

TTOTING oo

(Meyam uru xue HadnexHoe opaaHa)

OBEPA HAKOH M3BPLUEHOI MPEMEJA Y CBPXY MPOOYXXEHA BAXEHA
CBEOOYAHCTBA Y3 NMPUMEHY NMPABUJIIA E-5 CTAB 4.

Bbpon mncnywasa oaroBapajyhe ogpenbe KonBeHuumje, a oBo CBegoyaHCTBO ce, Yy
cknagy c lNpasunom E-5 ctas 4. n3 [logatka KoHBeHUMj1, npuxsaTa Kao Baxkehe o

TTOTIINC oo

(MNeyam unu xue HadnexxHoe opeaHa)
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OBEPA 3A MNMPOAYXEHE BAXEHA CBEOOYAHCTBA OO OOJIACKA VY JIYKY
MNPEMMMEQDA U 3A JOOATHW BPEMEHCKW MNMEPVOL Y3 NMPUMEHRHY MNMPABUNA
E-5 CTAB 5. U NMPABUINA E-5 CTAB 6.

OBo CBepoyaHCTBO Cce, y cknagy c lNpasunom E-5 ctas 5. unu MNpasunom E-5 ctas
6.* n3 Hopatka KoHBeHuuju, npuxeaTta Kao Baxkehe no

TTOTING oo

(Mewyam unu xue HadnexHoea opaaHa)

OBEPA 3A TPOMEHY OATYMA TOOMWHWMLE Y3 MPUMEHY TPABUNA E-5
CTAB 8.

Y cknagy c lNpaeunom E-5 ctae 8. n3 [logatka KoHBeHUMjK, HOBM AaTyM rogullksumLe
(I

TTOTING oo,

(Meyam uru xue HadnexHoe opeaHa)
Y cknagy c Npaeunom E-5 ctae 8. n3 [logatka KoHBEHUMjK, HOBM JaTyM roguviltbule

j€ e

TTOTIINC oo

(MNeyam unu xue HadnexHoe opeaHa)
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APUNOr li
O6pa3ay AHeBHUKa 6anacTHMX Boga

MEHYHAPOOHA KOHBEHUWJA O HAA3OPY U YMNPABJbAKY BPOOCKUM
BAJIACTHUM BOOAMA U TAITOSUMA

BpeMEHCKM NEPUOL, Ol .....cvvveeeeereee e 1T RO

KanauuteT TaHkoBa 6anacTHMx BoAa (Y KYOHUM METPUMA) .......ceeeveeeririiiiiiiieeeenenans
Bpopg noceayje NnaH ynpasreaksa 6anactHUM Bogama ]
Hujarpam 6poga ¢ 03Ha4yeHMM TaHkoBMMa BanacTHUX Boga:

1. YBog

Y cknagy c lMpasunom b-2 n3 [Jogatka MefyHapoOHOj KOHBEHLUMjM O HaA30py WU
ynpaerbaky ©Opoackum GanacTHMM BOJamMa M Tano3uma, obaBe3Ho je BOAUTU
OHEBHWK O CBMM pagwama y Be3n banactHe Boge. To ce Takohe OAgHOCU Ha
ncnywtakwe 6anacTHMX BOAA Y MOPE M Y NpUxBaTHe CTaHULe.

2. banacTHe Boge v ynpaBrbawe 6anactHuM Bojama

.banacTtHe Boae” cy Boge ca CBOjMM CyCrneHAOoBaHUM MaTepujaMma ykpuaHuma
Ha 6pog pagu KoHTporne y3gyXHor Harmba 6poga, nonpeyHor Harmba 6popa, rasa,
crabunHocTM nnu nputucka dpoga. Ynpaerbawe 6anactHMMm Bogama y ckragy je ¢
ogobpeHnm [MnaHom ynpaerbakba 6anactTHMM Bogama, y3umajyhm y  o63up
cMepHuLe® Koje je passuna Opranusaumja.

3. beneuwke y [1HeBHMK BanacTHUX Boga
Benewke y [1HeBHMK 6anacTHMX BoAa BpLle ce y crnegehmnm crnydajesnma:
3.1. Tpunukom ysanmara 6anactHmx Boga:

1. [atym, Bpeme un fokauuja nyke WM MnpujemMHe cTaHuue (nyka unm
reorpadcka LWMpuHa/gyxmHa) n gybunHa ako ce y3umakwe obaBrba W3BaH
nyke.

2. [MpouereHa 3anpemMnHa npmuxearta u3paxeHa y KyoHUM meTpuma.
3. ToTnuc cnyxbeHnka HaanexHor 3a NocTynak.

3.2. Ceaku nyT kaga 6anactHe Boge uMpKynuuwy wunu ce obpahyjy 3a notpebe
ynpaerbaka 6anactHum Bogama:

1. Jatym n Bpeme nocTynka.

2. [MpouereHa 3anpemuHa Koja uMpkynuue unm ce obpahyje (n3paxeHa y
KyBHUM MeTpuma).

3. [locToju nn ycknaheHocT ¢ NnaHom ynpasrbawa 6anactHum Bogama.
4. Tlotnuc cnyxbeHrka HaanexHor 3a NocTynak.
3.3. Axo ce 6anacTtHe BoAe ucnywTajy y Mope:

1. JaTtym, BpeMe W nokaumja fnyke wunu npujemHe ctaHuue (nyka unu
reorpadcka LWMpUHa/ay>xnuHa).
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MpouereHa 3anpemuHa MUCMylwTeHa Yy MOpe U Uu3paxeHa Yy KyOHUM

MeTpumMa ninyc npeocrana 3anpeMnHa n3paxeHa y Ky6HI/IM mMeTpuma.

3.

Ha nu je opobpenun lMNnaH ynpaeBrbawa GanacTHMM BoAamMa NpUMEHEH

npe ncnywrtaHa.

4.

MoTtnuc CJ'Iy)K66HI/1Ka HaaneXxHor 3a nocTtynak.

3.4. Ako ce 6banactHe Boge ncnywTajy y npujeMHe CTaHuue:

1.
2.
3.
4.

[atym, Bpeme 1 nokaumja ysmumara 6anactHmx soga.
Hatym, Bpeme n nokaumja ncnytaka 6anactHmx Boga.
Jlyka unu noctpojerse.

I'Ipou,el-beHa 3anpemMmHa y3eTtnux wunnm ucnywTeHux OanacTtHux BoAa,

nspaxeHa y KybH1UM meTpuma.

5.

Ha nun je opobpeHun MNnaH ynpasrbawa GanactHMM BogamMa MpUMEHEH

npe ncnywrtaHa.

6.

MoTtnuc CJ'Iy)K66HI/1Ka HaaneXxHor 3a nocrtynak.

3.5.  Cnyu4ajHo nnu gpyro BaHpeLHO y3nmawe nnu ncnywtake 6anactHmMx Boga:

1.
2.
3.
4.

[aTtym n Bpeme gorahaja.
Jlyka nnun nonoxaj 6poga y sBpeme goranaja.
MpouereHa 3anpemmHa ucnywTeHmx 6anacTHmx Boaa.

OkornHocTn y3umara, ucnywTtawa, uyperwa unum rybutka 6anacTtHux

BOAa, pa3fio3n 1 onwTe HanomMeHe.

5.

[a nun je ogobpeHun MNMnaH ynpaerbawa GanacTHMM Bogama NpPUMEHSEH

npe ucnywtama.

6.

MoTnuc cnyx6eHrka HagNeXHor 3a NOCTynaK.

3.6. [opgaTHu onepaTMBHM NOCTYNLUM M OMLITE HANOMEHe.

4. 3anpemunHa 6anactHux Boga

3anpemuHy ©Opoackmx GanacTHux Boga Tpeba ogpehmBatn y KyOHMM MeTpuma.
[HeBHMK ©GanacTHMX Boga cagpXu Benvkn 06poj pedepeHTHMX nogaTtaka o
npouereHoj 3anpemunHn 6anactHux Boga. lNogpasymeBa ce Aa TayHOCT npoueHe
3anpemuHe 6anacta 3aBucK o4 Tymadema.
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BEJIELLUKA O NMOCTYNUUMA C BAITACTHUM BOOAMA
NPUMEP CTPAHMLEE OHEBHUKA BANNACTHMX BOOA

Y T3] o - RS PR

BpOoj MMM 3HAK PACTIOBHABAHA ......uvveurrreeiiereieerieereeeeeerreeeeereereeaaeaaaaaaaaaaaeaees

OaTtym Bbpoj npeomeTa 3anuc onepauuja/noTnuc 3agyxeHor ouumpa

MoTAMC 3aN0BEAHNKA OPOAA ...cvvvvvreeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeenn

! OpHock ce Ha MehyHapoaHu NpaBUMHKK ynpaBrbaka 3a 6e3benaH pas 6ponosa
cnpevaBake 3arahewa koju je yceojuna OpraHusaumja pesonyumnjom A.741(18), ca
n3mMeHama v gonyHama.

2 OpHoCK ce Ha cMepHULEe Koje je ycsojuna Opranusaumja pesonyumjom A.739(18),
ca M3MeHama M gornyHama, U TexHu4ke nopatke Koje je yceojuna OpraHusauuja
pesonyunjom A.789(19), ca nameHama n gonyHama.

®MNopauu o Gpoay mMory ce ynucaTtv 1 BOAOPaBHO Y Kyhuue.

4y cknagy ¢ nnaHom IMO-a 3a gogeny maeHTudukaumoHux bpojesa bpogoBuma
(IMO Ship Identification Number Scheme) koju je opraHusauuwja npuxesaTuna
Pesonyunjom A.600(15).

® OpHock ce Ha CMepHuLEe 3a HaA30p M ynpasrbake 6poackuM 6anactHUM Bogama
Yy UMIby CMaheHa NpeHoca LITETHUX BOAEHMX OpraHuM3ama W nartoreHa, koje je
Opranunszaupmja yceojuna Pesonyumjom A.868(20).

* 36pucaTtn HenoTpebHo.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcMor pfgaHa o pAaHa o6jaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.



